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Helyiség változtatás! 
Földvárylmre férfi-divat és fehér-

nemű kereskedő. 

Tiszt, tudatja a n. é. közönséggel, 2 0 é v e s f ő ü z l c t c , 
a koronaberczeg-ntczai h á z l e b o n t á s a miatt tete­
mesen m e g n a g y o b b í t v a júniustól K o s s u t h La-
j o s - u t c z a 1 8 alá helyeztetett át a Nemzeti Kaszinó 
átellenében. Fiók üzlet K e r e p e s i - ú t 9 . a Pannónia 

szálloda mellett. Árjegyzék bérmentve. 9154 

POCKET 
Telescope 

Vj optikai készülék, 
melynek segítségével 

óriási távolságra, mér­
földekre lehet ellátni. 
Emberek, állatok stb. 
igen nagy távolságban 
is felismerhetők. Nél-
kiilözhetlen,ugy katona-
ti8zteknek,vadaszoknak, 
erdészeknek, turisták­
nak valamint kirándu­
lások alkalmával.A Po-

zamâ zâ a}»̂ z»̂ zâ aB̂ aBzsâ Bi*sc eket távcső a mellény­
zsebbenvaló hordásra van összeállítva e* egy relmés szerkezet 
segítségével bármely sétabotra is ráerősíthető. Ára darabonkint 
a pénz előleges beküldése mellett 2 KM) fill. franco. Utánvéttel 
60 fillérrel több. .1 drb ára 6 korona, 6 drb iO K. Portó külön 

számíttatik. 917J 
XAMH IQB-ACZ, Wien, II., Hickelgasse 3 . 

Császárfürdő 
B U D A P E S T E N 8918 

téli és nyár gyógyhely. 

Elsőrangn.E kénes vizű gyógy-
fürlő, páratlan gőzfürdővel ég 
legmodernebb iszapfürdőkkel, 
pompás ásványvíz uszodák­

kal, kő- és kádfürdőkkel. 
Prospektus ingyen bérmentve. 

Kop a szfejü&ég 
gyógyítása. 

Akadályozza a haj kihullását, elhajtja a siirkét ég 
viszketést, megadja a kopasz fejnek ismét dús haj-

növését, szemöldökeit és pillaszörét. 

Próbaszállitás ingyen. 

Kincs többé mentség- snrke, hajkihullás vagy 
kopaszság- miatt. 

Witlker N. asszony, 18 Haven St., Grimsby, Eng.: <Egy 
kopasz folt, mely régóta volt, újra hajjal szépen benőtt.* 

F. R. asszony Everett, Iona villa, Turbeck Terrace Boád, 
Eng.: iHusa éven át hullott a hajam és csak annyi ma­
radt, mint egy kalap karimája. Most pompásan és sűrűb­
ben nő és az Ön szere valóban csodálatos.* 

G. Bnnee úr, 32 Bichardson St., High Wycomba, Bncke, 
Eng.: (Kellemesen meg vagyok lépetve konstatálhatni, 
hogy a Foso-szer három heti használata után hajam újra 
nőni kezdett. Ajánlom ezt a gyógykezelést összes bará­
taimnak mint egyetlen hatásos gyógymódot a haj njra-
növesztése végett.• 

E szer ezreket gyógyított és senki se féljen, hogy a leg-
kevésbbé ártalmas volna. Senkit se kényszerithetünk, 
hogy higyjen nekünk. Hanem kérjen bárki egyszerűen 
egy ingyen-próbát és győződjék meg maga annak csoda­
szerű hatásáról. 

E szer a viszketést és sűrkét is gyógyítja, mi a kopa­
szodásnak biztos előjele, és egészségben és erőben tartja 
a fejbőrt. Továbbá visszaadja az ősz hajnak természetes 
színét és növeszt sűrű szemöldöt és pillaszőrt. 

Ha nevéhez és lakáseziméhez egy 10 filléres levélbélye­
get portoképen mellékel és azt az tAltenheim Medical 
Dispensary, 3t55 Butterfield Building, Cincinnati, Ohio 
U. St. o. A.» czim alatt elküldi, a csodálatos szerből egy 
ingyen-próbát kap bérmentesen. 9170 

Tessék figyelembe venni, hogy a levélporto Amerikába 
25 fillér. Szíveskedjék nevét tisztán és lakásezimét telje­
sen megírni, hogy ne történhessék tévedés. 

Jod-forrás HALL FÜRDŐHELY. 
Felső-Ausztriában. 

A kontinens legerősebb Jod-forrása görvély és azon álta­
lános és különleges kór ellen, a melynél a jód fontos 
gyógyhatányt képez. Kitűnő fürdőberendezések (Fürdő-
és ivókúra, begöngyölések, belégzések,massage,vül.fény 
és fülke-fürdők). Igen kedvező klimatikus viszonyok. 
Vasútállomás, Útirány Linz a D. Steyr-on v. Wels-en át. 

Idény május 15-től szeptember 80-ig. lJ051 
(Fürdők május 1-től—15-ig is szolgáltatnak.) 

Kimerítő prospectusok többféle nyelven a f ü r d ő -
g o n d n o k s á g t ó l B a d Ha l l -ban kérendők. 

CHOCOLAT 

schmeckt am feinsten 

LTJSER L.-féle tur is ta tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, tyúkszem 
szemölcs és talp, valamint a sarok bőr 

keményedései, to- > ^ j ^ 
vábbá mindennemű 
bőrelszarusodás, ^*8>%»?? 
ellen. A hatás- V ^ b . ^ 

Köz-
i&y ponti 

tszétküldési 
raktár: ért jótállás 

M E I D L I N G - B É C S . 
Csak akkor valódi, ha min-
használati utasítás és minden 

tapasz a mellettes védjegygyei és 
, aláírással él van látva, azért is erre 
"^S ügyelni k e l l . - 1 doboz ára 1 2 0 bor. 

Vidékre 1'80 kor,előzetes beküldése mellett bérment. 
9068 Magyarországi főraktár: suoi 

Tőrök József gyógyss., Budapest, Király-u. 12. Andrássy-út 29 
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j " ^ ' ütokó Hét ' ^ Í Ü 
rConcordia Sorsjegyek^1 

a 1 korona. 
Főnyeremény Í Í 0 . 0 0 0 korona, ajánl: 

j ^ H E G H T bankháza, A 
| | k 8ndap«st, Ferenciek-tere %.A • 

Uk áMBSl 
Hölgyeknek ! 

Ilona- créme. 
Legújabb és orvosi szaktekinté­
lyek által is elismert, biztos hatásu 
kéz és arezszépitő szer, eltávolít 
minden bőrtisztátlanságot és rövid 
használat után vakí tó fehérré.üdévé 

teszi az arezbőrt. 
(Figyelmeztetés! ~W| Készitmé-
Kyem nagy közkedveltsége miatt 

hamisí tványokat hoznak forgalomba; csakis az valódi, 
mely a doboz alján aláírásommal el van látva. 1 tégely 
I lona-créme 1 kor. 1 drb Ilona-szappan 8 0 fillér. 
Kapható minden gyógyszertárban. Szétkűldési rak­
tár: A lexander János gyógyszertára Szolnokon. Bu­
dapesti főraktárak: Török-fé le gyógyszertárban Király-
ulcza 12. és Andrássy-ut 29., Kerpel - fé le gyógyszertár 
Lipót-körut 28. szám és Thalmayer ás Seitz uraknál. 

S E R R A V A L L O 8984 
C H I N A - B O R A VASSAL 
kitűnő helyreállító szer gyengék, vérszegények 
és lábbadozók számára. Ajánlva és használva or­
vosi kitűnőségektől. 1000-nél több orvosi elismerőlevél. 

B#~ Kitűnő íz. "»• 
Kitüntetve több arany és ezüst éremmel. 

Á r a k : 1h l i t eres üveg K 2 .40 , 1 literes 
üveg K. 4 .40 . 

Kapható m i n d e n gyógyszertárban. 
Serravallo J . gyógyszer. Triesztben. 

mm 
BEL 

mJtf^^r 

3m> $n&á 

Idény kezdete április 15-én. 
Kiváló gyógyhatással bir női bajok­

ban és altesti bántalmakban. 
Rendelő orvos : 90*8 

Dr. POLGÁR EMIL. 
Egészséges fekvés, jutányos 

lakások, jó vendéglő. 
Közvetlen villamos vasúti 
összeköttetés a fővárossal. 

J 
PV»n»UB-Táwa]»t nyomdája, (Budapest, ÍT , Egjetem-ntou 4.) 

K W I Z D A F E R E N C Z J Á N O S 
CB. és kir. ositr. -magy., román kir. és belga fejed. udv. szállító. 

Kerület i gyógyszerész Komenhnrg , Bécs mellett . 
S arany-, 19 ezürt-érem, 30 dísz- és elismerő oklevél. 

Allatorv. diánkat szer lovak-, marhák- es juhoknak. 
Közel 50 év óta a legtöbb istállóban használatban étvágyhianynai. 
rossz emésztésnél, valamint teheneknél a te] javítása s a t6^0*,. 
pesség tokozása czéljabol. Egy doboz 1 kor. 40 flll. fél doboz 70 nu. 
Valódi csak a fönti védjegygyei és kapható minden gyógyszertárban 

és droguakereskedésben. Főraktár: 
Török József ffyóg-ysxert. Budapest, VI., sUrily-n- l»^ 

25. SZÁM. 1901. , BUDAPEST, J Ú N I U S 23. 48. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG és í egész évre 2 4 korona 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt | félévre _ 1 2 • 

Csupán a í egész évre 1 6 korona 
VASÁRNAPI UJSAG ( félévre _ 8 t 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK! egész évre IO korona 
(a Világkrónikával) | félévre _ S • 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

PRÁGA. 
~P"T"BALKODÓNK prágai látogatása a napokban 

Csehország fővárosára terelte a közfigyel-
V-/ met. A Moldava-menti«aranyi) -város kü­

lönben alig szorult a politikai időszerűség ajánló­
levelére, hogy érdeklődésünket magára vonja. 
Humboldt Sándor a maga idejében földrészünk 
négy legszebb városa közé sorolta. Konstantiná­
poly, Lisszabon és Nápoly kétségtelenül tenger­
parti fekvésükkel ragadják magukhoz a pálmát. 
Prága környékét a természet nem áldotta meg oly 
pazar bőkezűséggel, mint amazokat; s hogy egy 
sorba volt állítható velük, azt inkább az emberkéz 
alkotásainak, nagy idők beszédes tanújeleinek 
köszönhette, melyek szerenesés elhelyezésben, 
gyönyörködtető változatossággal illeszkednek a 
szerényebb szépségű táj arányos körvonalaiba. 

Magyar embert, ha a hatodfélszáz éves Károly -
híd közepén állva délnek néz s a folyó ellenkező 
irányát egyelőre figyelmén kívül hagyja, — a 
jobbkéz felől húzódó Hradsin, a királyi palotá­
val és a csúcsíves székesegyházzal a budai vár­
hegyre, a délnek emelkedő Petrin vagy Lauren-
ziberg pedig a mi Gellért-hegyünkre emlékezteti. 
Ennek a tetején, az Eiffel-torony alakját utánzó 
kilátóról lehet a legjobban áttekinteni a «száz-
tornyún Prágát, a melynek tisztes ódonságú 
középkori emlékei között egy lázas sietséggel 
előretörő új város ipari és kereskedelmi, tudo­
mányos és művészeti élete forr és pezseg. 

A Moldava két partján épült régi város köré, 
mely IV. Károly bőkezűségének köszöni legneve­
zetesebb emlékeit, a századok folyamán egész 
sora az újabb községeknek telepedett. Ma már 
nagyobbrészt egybeolvadtak a tulaj donképeni 

Prágával. Ennek legélénkebben lüktető erét, a 
II. Ulászló építette bizarr csúcsíves torony alatt 
kezdődő utczát követve, az ó-város fő-teróre 
jutunk, a hol a Teyn-hof mögötti kéttornyú 
Mária-templom huszita emlékei és a régi város­
háza előtt állapodunk meg. Ennek középkori 
agyafúrtsággal alkotott nevezetes óraművót még 
ma is a legtöbb idegen és vidéki fölkeresi. 
Az ó-városi Ring és az orosz templom mögött 
döntik épen mostanában halomra a régi hír­
hedt zsidó-várost, a melynek csak néhány jobb 
sorsra érdemes nevezetessége, így a csúcsíves 
kis koromfekete zsinagóga ós a messze földön 
ismeretes zsidó temető kerüli el a jobb leve­
gőre méltán áhítozó belvároB érdekében végzett 
nagy takarítást. A hajdani jezsuita-kollégium 
roppant épületcsoportját megkerülve, a már 
említett Károly-hídhoz jutunk. Európa négy 

P R Á G A . KILÁTÁS A HRADSINRA. 
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A HRADS1N PRÁGÁBAN. 

hires régi kőhídja közül ez az 1352-iki nagy 
árvíz után épült nevezetes alkotás a leghosz-
szabb. Hosszabb valamivel a mi lánczhidunk-
nál, mert az itt egész kis tóvá szélesedő Mol-
dava jobb és balpartján mélyen benyúlik ívei­
vel a házsorok közé. Mind a két parton egy-egy 
hatalmas őrtorony regél a véres harczokról, 
melyeknek e sokat ostromolt, számos belvillon­
gástól szaggatott város annyiszor tanúja volt. 

IV. Károly, a luxemburgi ház pompaszerető és 
bőkezű sarja, ki alatt Prága aranykorát élte, 
e hídon kívül még számos tekintélyes épülettel 
díszítette székvárosát, melyet 1348-ban Közép-
Európa legrégibb egyetemével a szellemi élet 
kiváló középpontjává is avatott. Napjainkban 
az egyetem német és cseh nyelvű két főiskolára 
oszolva, ép úgy, mint az újabb alapítású mű­
egyetem is, a huszita tusák hevére emlékeztető 
tűzzel harczol, nem mindig csupán a tudomá­
nyok nemes versenyterén, hanem elég gyakran 
a napi politika szenvedélyes összetűzéseinek 
porondján is. E küzdelmekre különben lépten-
nyomon emlékeztetik az idegent Prágában az 
egymás ellen tüntető egy-nyelvű, csupán cseh 
vagy csakis német, és a kiegyezést szerényen 
javasló két-nyelvű utczanevek; de az utóbbiak 
ma már mind ritkábban kerülnek szem elé. 

A Moldava balpartjára kelve át, a Hradsin 
felé visz az utunk, melyről bemutatott első 
képünket az «Osztrák Magyar Monarkhia Írás­
ban és képben* czimű nagy munkának Csehor­
szágot ismertető kötetéből vettük át. A Hrad­
sin királyi várkastélya H. Ulászló uralkodá­
sának régibb és I. Ferdinánd meg Kudolf 
császár újabb keletű alkotásaival, kivált az 
ú. n. spanyol terem fejedelmi pompájával 
és meglepő arányaival köti le a figyelmet. 
A palota egyik ablakából igen jól át lehet tekin­
teni Prága mind a nyolcz hídját, melyek közül 
a legutóbbi királylátogatás alkalmával avatták 
fel a legújabbat. Ennek helyén előbb egy szeré­
nyebb lánczhidacska, a miénknek jóval kisebb 
arányú mása állott. E hidon a jobbparti város­
részekbe térve vissza, á cseh nemzeti színház 
nem a legjobb elhelyezésű épülete előtt hala­
dunk el, a mely a megnyílta előtt leégett első­
nek átdolgozott tervei szerint épült. Színpadja 
fölött e szűkszavú, de sokat mondó felirat olvas­
ható. Narod sobél (A nemzet önmagának!) 

Benne a világirodalom legjelesebb, drámái 
és daljátékai sorában olykor a magyar lélek 
egy-egy alkotása is megszólal. Madách «Ember 
tragédiája*-t nemcsak a német, hanem a cseh 

színház közönsége is élvezi. Vrchlicky és Brá-
bek kitűnő fordítása e nem kevésbbó szinszerű, 
mint a mily mély bölcseimi tartalmú köl­
teménynek teljesen az eredetihez méltó átülte­
tése. Ugyancsak Vrchlicky, a csehek egyik leg­
nagyobb élő költője és szerencsés műfordí­
tója, Aranynak «Buda halálá»-t is kedves 
olvasmányává tette a művelt cseh közönség­
nek. S itt mellesleg megemlíthetem, hogy a cseh 
napilapok tárcza-rovatában a franczia, orosz és 
lengyel szépirodalom mellett legsűrűbben a 
magyarból való fordítások szerepelnek. Jókai, 
Mikszáth és mások elég gyakori vendégek a cseh 
lapok és folyóiratok hasábjain. 

S a mily élénk a mai Csehország szellemi 
munkássága a szépirodalom terén, ép oly eleven 
pezsgés tapasztalható a tudomány és művészet 
birodalmában is. A meglepően gyors felvirúlású 
szépművészet ép a napokban kapott az uralkodó 
bőkezűségéből új palotát. A város egyik legna­
gyobb terén, a Venczel-téren álló díszes nem­
zeti múzeum pedig, a melyet a színháztól a 
Lőportorony felé vezető utunkon érintünk, a 
tudománynak a múlt emlékei megőrzésére irá­
nyúit kegyeletes buzgalmát tanúsítja. Az ide­
gent a múzeumnak leginkább a néprajzi része, 
mint a legsajátosabb és a legjellemzőbb érde­
kelheti. Még nagyobb arányú és változatosabb 
képet tárt elénk Csehország szláv népének éle­
téből, múltjából és jelenéből a hat évvel ezelőtt 
Prágában rendezett cseh néprajzi kiállítás, a 
melynek maradandó emléke a kiállítás területén 
megőrzött falu, az egész ország népies építke­
zésének és házberendezésének hű képe. 

Itt, a kiállítási terület szomszédságában lát­
juk a város saját kezelésében lévő nagyszabású 
villamos művek középponti telepót, mely a vá­
rosi vasútat és világítást s e mellett gyár- és 
kisipari munkagépeket is ellátja 8000 lóerőre 
fokozható áramfejlesztőivel. A hajdani királyi 
kertek helyén, változatos alakúlatú területen 
kanyarognak a nagy kiterjedésű népliget árnyas 
sétaútjai, melyeket követve, ismét más oldalról 
juthatunk fel a Hradsinra, Prága e legendás és 
történeti emlékekben oly gazdag akropolisára. 
Az újjáépítés alatt lévő székesegyház, mely szent 
Vid nevét viseli, majd csak a most serdülő nem­
zedék férfikorában fog teljes régi fényében pom­
pázni ; de már most is ékes tanúságot tesz hatal­
mas arányaival és gazdagon kiképzett csúcsíves 
formáival a franczia mesterek áhítatos művésze­
téről, kik IV. Károly alatt a dómépítés e reme­
két megalkották. Benne Csehország nagy szent­

jeinek, Venczel királynak, Adalbert prágai érsek­
nek és kivált Nepomuki Szent Jánosnak ereklyéin 
s emennek barokk díszű ezüst koporsóján kívül 
még számos nevezetes látnivaló bilincseli le 

figyelmünket. A székesegyház mögötti kis román 
György-kápolna falképeit megszemlélve, vissza­
kerülünk a palota hátsó udvarába, hol a Dali-
borka, egy düledező régi torony a fenekén lévő 
börtönnel, a II. Ulászló korabeli parasztlázadás 
szomorú véget ért hősének legendás alakját idézi 
emlékezetünkbe. A monda körébe vesző ábrán­
dos népvezért Smetana egyik, nálunk kevésbbé 
ismert operája varázsolta elő a feledés homá­
lyából. De minket jobban érdekel a palota har­
madikudvarában lévő kút fölötti Szent György­
szobor. Ennek érczbe öntött fél életnagyságú 
lovas alakja természetes mozdulatával arról 
mond bús regét, hogy hová emelkedhetett volna 
kedvezőbb körülmények között a magyar művé­
szet, a melynek már a XIV. század második 
felében ilyen fejlett tekhnikával dolgozó mes­
terei voltak! Mert a középkori szobrászat e kis 
remekműve magyar emberek alkotása, és Kolozs­
vári Miklós festő fiainak, Mártonnak és Gyögy-
nek a nevét iktatja díszes helyre nemcsak a 
hazai, hanem az egyetemes műtörténelem lap­
jain. 

A Hradsinról, a cseh főnemesség renaissance 
és barokk Ízlésű palotáinak sorai között, a Mala 
strana (Kis oldal) városrészbe s innen a Moldva 
balpartján a Straka-féle nemesi akadémia előtt 
a folyó irányában tovább sétálva, a Perencz 
József-hídon és az ezt folytató Erzsébet-utczán 
a József-térre, majd a legelőbbkelő utczán, a 
Grabenen ismét a Venczel-térre juthatunk. Vagy 
pedig az élénk Karlin városrészt látogatjuk meg 
a József-térről éjszaknak haladva, hogy aztán a 
zöldelő Zizkov lejtőjéről is vessünk egy pillan­
tást a szemben emelkedő Hradsinra. Innen a 
szépen fejlődő Kr. Vinohrady (Királyszőlős) 
városrész kiesebb, előkertes házakkal szegélye­
zett utczáin keresztül a Vysehradra kelhetünk 
át, a honnan a mondai pogány-kor cseh fejede­
lemasszonya : Libusa, a prágai várat a hagyo­
mány szerint betelepítette. A Vysehrad domb­
járól még egyszer végig tekinthetjük a Moldava 
Prágát átszelő szakaszát, a rajta úszó smaragd­
zöld szigetekkel. Közűlök az új híd alatti 
Zsófia-sziget az előkelő világ mulatóhelye, míg 
az ép említett Ferdinánd-hídról kétoldali lejá­
rókkal elérhető Czéllövő-sziget a polgári osztály 
zajosabb ünnepeinek sűrűn látogatott színtere. 

Üdítő zöldje annyi van Prágának, a meny­
nyiért nemcsak a mi, e részben mostohább 
sorsú Budapestünk, de akárhány nyugat-európai 
város is megirigyelheti. Ép ily gazdag a cseh 
főváros környéke szebbnél-szebb és érdekes 
kirándulóhelyekben. Valamennyinek a gyöngye 
azonban a remek Karlstein vár, a melyet a fel­
ség is kitüntetett legutóbbi csehországi útján 
látogatásával. 

A regényes várromokban és többó-kevósbbé 
épen maradt várkastélyokban oly gazdag Cseh­
ország területén is ritkítja párját IV. Károly 
építőkedvének, pompaszeretetének és jó ízlésé­
nek e szép emléke, mely a cseh nyugati vas­
pályán Prágából alig egy óra alatt elérhető. 
A mészsziklákon erdős fensík fölött emelkedő 
vár, a sietve csörtető Mies folyócskától nem 
messze, kettős, sőt helyenként hármas falgyű­
rűjével és vaskos főtornyával meglepi a Prága 
felől érkezőt. Hatalmas arányai és a benne 
lévő kápolnák művészi gazdag díszítése, a mióta 
az állami és országos költségen eszközölt újjá­
építés mind többet állít helyre e fejedelmi lak 
régi fényéből, — teljesen elénk varázsolják a 
méltán «nagy» melléknevű császár arany-szá­
zadát. 
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Áz akkoriban igazán bevehetetlen erősség 
csendes erdei magányában, s a fővároshoz 
mégis egészen közel, az uralkodó kellemes 
pihenő helyéül volt szánva; egyúttal azonban 
a birodalom ós az ország kincseinek, a koro­
názási jelvényeknek biztos őrhelyéül is, a mely­
nek oltalmára a környék 22 lovagja volt köte­
lezve. Hosszú lenne a vár sokféle viszontag­
ságait s a róla szóló mondákat elregélni. Ben­
nük tükröződik Csehországnak és nagy múltú 
fővárosának változatos sorsa. Nem csoda, ha a 
cseh hazafiak keble új reménytől éled, mikor a 
hozzájuk visszatérő fejedelmi kegy biztató sza­
vaiból merítenek reményeik számára újabb 
istápot. K. L. 

A KIS DEÁK. 
Mint tékozló, ki nem gondol a jövőre, 
A naptól úgy árad szét a hő sugár, 
Néma, titkos csendbe van a föld merülve, 
S fészkén szunnyadoz az elalélt madár. 
S lelkem e hő nyárban oda visszaszállott, 
A mi csak a tied, édes ifjúság ! 
Oh ti szivárványos, dalos, ifjú álmok . . . 
Hiszen voltam egykor én is kis deák. 

Tüske sebezzen bár élted sivár útján, 
Bolygó vándorként ki czélhoz nem találsz : 
Kérj egy dalt, csak egyet abból a szép korból, 
S megenyhül, megszebbül a kopár világ. 
Ifjúság, ifjúság, oh te tündérország, 
S ottan is, abban is nyíló rózsaág 1 
Rajta harmatcseppet csókdosó napsugár . . . 
Hiszen voltam egykor én is kis deák. 

S látlak újra téged, szülőföldem képe, 
Te erdős, te komoly, öreg Nagyenyed, 
Bethlen Gábor földje, hősök temetője, 
Mint madár a fészkét, úgy köszöntelek. 
Dalt regél a Maros sodró, szőke árja 
Dalt szőleje, földje, dalt zúgnak a fák, 
Lelkem húrján halban ébred ifjúságom . . . 
Hiszen voltam egykor én is kis deák. 

Ott a Maros partján békateknőt szedtünk, 
Berkében virágot, lepkét, bogarat, 
Iskola udvarán «kótyát» játszadoztunk 
8 telente golyókban dobtuk a havat. 
Csendül lelkemben az iskola harangja, 
A mely búgon, hosszan jelt leczkére ád 
S éled minden, mint egy ringó déübábon . . . 
Hiszen voltam egykor én is kis deák. 

S csendült a harang, ha hitt az imádságra, 
Csendült, ha temettünk s ha megjött a nyár ; 
A mikor aggódva örömmel az otthon 
Kitárult karokkal ölelésre várt. 
8 nincs a földnek ilyen csoda muzsikája I 
Bugásodra éled az a szép világ . . . 
Te dalos, napfényes, virágnyitó élet, — 
Hiszen voltam egykor én is kis deák, 

8 itt, a hol most állok, tán Hunyadi kardja 
Czikázott,villámlott érted, óh hazám, 
8 lent mintha gigászok törnék a sziklákat: 
Széchenyi hajója győzött a Dunán, 
Hunyadi, Széchenyi és te Bethlen Gábor, 
Lelketek élteti ezt a szép hazát, 
Az a csoda-tiszta, bűvös-bájos, fényes, 
Melytől legszebb lángot fog a kis deák. 

Lángot, a legszebbet, honszeretet lángját, 
Éretted, te drága, szép magyar hazám; 
Éretted a sír is szétfeszíti zárát, 
Az élő halált s a holt éltet kíván. 
Itt élünk, itt halunk, mint a Szózat mondja, 
Csókunk áztatja meg drága, szent porát.. . 
Csak a szíved legyen honszerető, tiszta: 
Örökifjú éltű, lelkes kis deák 1 

Garda Samu. 

AZ ÚJ PRÁGAI HÍD. 

A K É T N A G Y B Á C S I . 
Amerikai elbeszélés. 

Irta Sidney Herman Preston. Angolból fordította S. A. 
I. 

Nem csoda, hogy nem nagyon dicsekedtem a 
nagybátyámmal a feleségem előtt. Hat hónapos 
házaséletünk alatt teljesen osztoztunk egymás 
gondolataiban és érzéseiben. Ha Marion vala­
mit eltitkolt volna előlem, megszakadt volna 
bele a szívem; én meg még álmomban sem 
gondoltam arra, hogy titkolózzam bármiben is 
ő előtte. Csak arra nem jött meg az alkal­
mas pillanat sehogysem, hogy megvaltjain 
neki, hogy van egy nagybátyám. Mert az a 
gondolat, hogy ezt el kell mondani, rettegéssel 
töltötte el a szívemet, annyira, hogy mikor 
néha kísérletet tettem, hogy erre a tárgyra 
vezessem a társalgást, dadogni kezdtem és 
kerültem a tekintetét. 0 erre kijelentette, hogy 
okvetlenül nyomja valami alelkemet, a mely gya­
núsítását megméltatlankodva utasítottam vissza. 

Megemlítettem volna a nagybátyámat, mint 
fekete bárányt a családunkban, ha megtudtam 
volna, hogy Marion rokonságában egyéb is 
van, mint erényes és tiszteletre méltó ember. 
Csakhogy mind, mind feddhetetlenek voltak a 
rokonai, s így aztán nem mertem eldicsekedni 
vele, hogy olyan nagybátyám van, a ki gonosz­
tevő. 

De hát, hisz tulajdonképen nem is tudtam, 
van-e nagybátyám? Másfél esztendeje, hogy 
hírét se hallottuk s ez a hallgatás csak azt 
jelenthette, hogy nincs már ezen a világon, a 
hol egy-egy megindító mese balszerencséjéről 
mindig jövedelmezett számára némi kis pénz­
küldeményt. Mert a rokonai hiszékenysége ellen 
intézett merényletei rendszerint illő jutalom­
ban részesültek, még pedig azon okból, mert 
azt remélték, hogy ha kéréseit teljesítik, akkor 
talán kevésbbé valószínű, hogy hazatér. Mint 
meseíró, élénk tollú, a részletekre gondosan 
kiterjeszkedő volt — csakhogy, sajnos, követ­
kezetlen. Egy alkalommal például elvesztette a 
bal karját vasúti munka közben, — arczképet 
is mellékelt, melyen bal kabátja ujja üresen 
lógott le. Négy hónappal később újabb szeren­
csétlenség érte: ugyancsak a balkezét meg­
harapta egy kutya, melynek fogai közül meg­
mentett egy gyermeket. (A mellékelt fényképen 
a balkeze be van kötve.) 

Hát hogy állhattam volna elő Marionnak 
ilyen mesével, mikor ő oly állhatatos szeretettel 

beszélt az ő «édes-kedves Andrew bácsijá»-ról, 
hogy az ellentét közte és az én bácsim közt 
mindig szemem előtt állott? Nem igen osztoz­
tam az öreg úr, Andrew bácsi iránti lelkesedé­
sében. Alig láttam őt, de azt tudtam, hogy elle­
nezte házasságunkat s azt akarta, várjon Marion 
még egy esztendeig, a míg ő visszatér Európá­
ból s meglátja, kedvencz húga kifogástalan 
férjet választott-e, vagy nem. Különben is, 
nehéz lett volna megszeretni az olyan embert, 
a ki, miután figyelmesen megnézte arczkópemet, 
azt a megjegyzést tette rá, hogy a szájain gyenge 
jellemre vall. Marion ártatlan nevetéssel mondta 
el ezt nekem s nagyot nevetett méltatlankodá-
somon. Ha én is azt hittem volna, amit ő.hogy 
ez a megjegyzés teljesen alaptalan, vele nevet­
tem volna ón is, de titokban mindig gyanakod­
tam, hogy nincs bennem elég határozottság s 
így kellemetlenül esett, ha ennyire az elevenemre 
tapintottak. Azt reméltem, hogy a hibám titok­
ban marad, mert nagy gonddal törekedtem ha­
tározott modorra szert tenni és hirtelen csele­
kedtem minden helyzetben, a nélkül, hogy 
gondolkodtam volna azon, helyes lesz-e, vagy 
sem. 

Mindazáltal, a mennyire lehet, elfojtottam 
előítéletemet, mikor Marion Andrew bácsiról 
beszélt s igyekeztem elhinni neki, hogy valósá­
gos remeke a természetnek. De különösségeit 
nem nézhettem azzal a szerető gyengédséggel, 
mint Marion. így például én kiállhatatlannak 
találtam, hogy valaki még a saját házában sem 
ül le ebédre sem egy perczczel előbb, sem egy 
perczczel később a rendes óránál, hogy a vasút­
hoz ép a vonat indulása perczében ér ki s aztán 
leszidja a vasúti hivatalnokokat, ha a vonat öt 
másodperczczel később indult. Minden formai 
dologban pontos volt, mint az óragép, de arra 
figyelmeztettek jó eleve, hogy ha meglátogat 
minket, nem szereti, ha a vasútnál várják, ha 
az egészsége után kérdezősködnek, vagy ha 
nagyon törődnek a kényelmével. Egész sereg 
ilyen dologra emlékeztem, a mit szeret vagy 
nem szeret s bár hangosan nem mertem ezt 
a véleményemet kinyilvánítani, meg voltam 
győződve, hogy Andrew bácsi valami vén zsu-
gori lehet. Nem is értettem, hogy lehet a fele­
ségem ennyire vak a hibái iránt. Teljesen tisz­
tában voltam az én Harry bácsim tökéletlen­
ségeivel, de mégse adtam volna őt Andrew 
bácsiért. 

A két férfiú teljes ellentéte volt egymásnak 
jellem és minden egyéb dolgában. A feleségem 
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nagybátyja öreg volt és mogorva, gazdag, vagyon­
szerző, becsületes, tiszteletreméltó, igazmondó. 
Az én nagybátyám ellenben kellemes modorú, 
rendszerint szegény, ha lehetett tékozló, szé­
delgő, hazug. Andrew bácsi nyugalomba vonult 
bőrkereskedő volt, vasúti, bánya és malomrész­
vények tulajdonosa. Harry bácsinak sohase volt 
foglalkozása, bár az éhség néha napszámos 
munkára is kónyszerítette vasútaknái, bányák­
ban, malmokban. Andrew bácsi, ha bérkocsiba 
ült, természetesen óraszámra bérelte, s ponto­
san az árszabály szerint fizette. Harry bácsi, ha 
pénze volt, kibérelte a kocsit az egész napra, 
nem törődve azzal, mennyibe kerül, a kocsist 
pedig, ha hozzá hasonló lelkületű ember volt, 
megvendégelte s berezegi bőkezűséggel fizette; 
ha azonban a kocsis kapzsi volt és gyanakvó, 
ott hagyta várni valami átjáró ház vagy középü­
let főkapuja előtt órák hosszat, míg ő maga a 
másik kapun, vagy valami mellékajtón eltűnt. 

tekintetére, — ez a bácsim afféle csavargó, min­
dig utazik, minduntalan valami halálos baleset 
éri, minduntalan pénzt kér hazulról. Hát, a mi­
kor a levelei elmaradtak több mint egy év óta, 
természetesen azt hittük — 

Óh! — kiáltott fel Marion szemrehányó 
hangon. — És mi van a levelében ? 

Odaadtam neki, hogy olvassa el. Arcza kipirult 
s a szeme csillogott, a mint az első oldal vé­
gére ért. 

— Mily regényes! Mily nemes! — kiáltott 
fel, — hallotta a házasságod hírét, mikor a 
mexikói bányákban dolgozott s elindult éjszak 
felé, húszezer dollárral a zsebében. A pénz felét 
neked szánta nászajándékul Henry, érted? 

Mogorván közbeszóltam: 
— Idáig olvastam. Folytasd, hadd lássuk, 

nem kér-e a végén tíz dollárt posta fordul­
tával. 

— Én nem hiszem, hogy ilyesmi volna benne. 
Teljesen igaznak látszik, amit ír. Hogy nézhetsz 

«Utóirat. Küldök egy kosár baraczkot. 
Csekély ajándék, de magam szedtem a szá­
modra s vigyáztam, hogy csupa szép, nagy 
baraczk legyen. Ezek a gyümölcstermesztők 
olyan gazemberek, hogy azt hiszem, ez az egyet­
len becsületesen csomagolt kosár, a mely valaha 
aMichigan államból jött. Sajnálom, hogy nincs 
elég pénzem, hogy a postaköltséget előre 
megfizethessem, de majd megadom neked 
máskor.» H. 

Marion ijedt sikoltással ejtette le a levelet. 
— Mit jelentsen ez? — Kérdezte rémüldözve, 

nem tudva, sírjon-e, vagy nevessen. 
Erre a kérdésre nem tudtam felelni magam 

sem. Végre nevettem Marionnal együtt a furcsa 
ellentéten a rejtelmes tízezer dollár és a kosár 
baraczk között. Majd nekidühödten kiáltottam 
fel, hogy bizonyosan lopott baraczkot akar 
velem elfogadtatni s hogy nem fizetek egy kraj-
czárt sem a postaköltségért. 

Aztán mégis csak fizettem egy dollárt és öt 

ERKÉLY ÉS ÓRA AZ Ó-VÁROSI TANÁCSHÁZON. A LŐPORTORONY. 

KÉPEK PRÁGÁBÓL. 

A levelet letettem a reggeliző asztalra a nél­
kül, hogy többet elolvastam volna belőle, mint 
az első oldalt. Elzüllött nagybátyám kellemetlen 
alakja, melyet oly gyakran kiűztem elmémből 
házasságom óta, most megjelent közvetlen előt­
tem, többé már nem mint elmosódó árnyék, ha­
nem mint kinzó valóság. Fölnéztem Marionra, 
a ki tagra nyitott, rémült szemekkel nézett 
rám. 

-— Henry, — rebegte -— mitől ijedtél úgy 
meg? Mi történt? 

- Ó h , semmi, — feleltem én megnyugtató 
mosolylyal. — Legalább semmi nevezeteB — 
csak egy hír a bácsitól. . . 

— Andrew bácsitól? Óh, Henry, csak nem 
beteg tan ? 

— Nem. Nem is ő tőle való a levél, hanem 
Harry bácsitól. 

— Harry bácsitól ? Nem is tudtam, hogy ne­
ked ilyen nevű bácsid is van. 

— Én se tudtam. Azt reméltem, — azaz hogy, 
azt hittük mindnyájan, hogy meghalt valahol. 
Látod, — magyaráztam neki, feleletül rémült 

oly mogorván, mikor a bácsi rablók kezébe 
került s csak a puszta életét menthette meg? 

— Nem a pénzt bánom én,— azt se bánnám, 
ha az életét se mentette volna meg—hanem.. . 

— Ne csinálj ilyen rósz tréfákat, — vágott 
közbe a feleségem — nem fogom meghallgatni. 

— Csak olvasd tovább, — mondtam én. 
— «Nem volt egy garasom se, — olvasta a 

feleségem hangosan, — de keresztüldolgoztam 
magamat az országon azzal az elhatározással, 
hogy az Egyesült-Államok kormányához fordu­
lok: eszközöljön ki számomra kártérítést a 
mexikóiaktól. Különben nem törődtem volna a 
dologgal, mert hozzá vagyok szokva a balszeren­
cséhez, — ha a neked szánt tízezer dollár is el 
nem vész. De ezt meg kell kapnod.» 

• Sokkal jobban meghat, mintsem elmond­
hatnám, ha meggondolom, hogy mióta utoljára 
láttalak, elérted a férfikort s nem sülyedtél a 
bűnbe és bolondságba, a mely megrontotta az 
én életemet. Örülj Henry, hogy csak a külsőd­
ben hasonlítasz szerencsétlen, de szerető bá­
tyádhoz, Harryhoz.* 

centet. Megkérdeztem a hordártól, vannak-e 
gyermekei ? 

— Vannak, kilenczen. 
— Nem szeretem a baraczkot, — mondtam 

ueki — s nagyon örülnék, ha elfogadná ós 
hazavinné. Szó nélkül ment le a lépcsőn, hátra 
se nézve, a míg csak az utczasarokhoz nem ért. 
Ekkor egy baraczkkal betömte a csodálkozástól 
tátva maradt száját. 

A mi leginkább nyugtalanított, az volt, hogy 
a bácsi szokása ellenére ezúttal nem kért pénzt. 
Nem adta meg a czimét se, a hova küldeni lehe­
tett volna számára valamit. Gyanakodtam, hogy 
a levele csak tapogatózás volt valami rendkí­
vüli kivánság iránt, vagy pedig — de arra ma­
gam se mertem gondolni, hogy esetleg szemé­
lyesen akar bennünket meglátogatni. 

Nagy meglepetésemre Marion sokkal inkább 
érdekesnek találta a dolgot, mint kellemetlen­
nek. Végre magam is kezdtem más szemmel 
tekinteni. Kétségtelen, a nagybátyám gazember, 
de nem unalmas gazember. így aztán bi­
zonyos jóindulatú elnézéssel tekintettem léte-
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zését, de azért azt még sem akartam elhinni, 
hogy a baraczkot nem lopta. Marion megszi­
dott, hogy így gyanúsítom. 

— Ugyan, — mondotta határozottan — na­
gyon hálátlan vagy. Gondolj azokra a nélkülö­
zésekre, melyeket kiállott! Talán mint napszá­
mos dolgozott valami farmon s a baraczkot bérűi 
kap ta . . . 

(Folytatása következik.) 

SZILÁGYI SÁNDOR (1827-1899.) 
Ezen czím alatt jelent meg, mint külön­

lenyomat, a «Turul» ez évi folyamából egy 24 
lapra terjedő kis füzet. Emlékezés, a melyet a 
Heraldikai és Genealógiai Társaság nagygyűlé­
sén tartott Fejérpataky László. A két évvel 
ezelőtt elhunyt történetíró emlékének csak nem 
régiben kegyelettel áldoztak barátai és tisztelői 
a kerepesi-úti temetőben fölállított sírköve föl­
avatásával ; azt megelőzte a Történelmi Társa­
ság emlékünnepe, a melynek huszonöt évig 
éltető lelke volt az elköltözött, s most meg a 
Heraldikai Társaságban idézi föl rokonszenves 
alakját a tanítvány. 

Fejérpataky is azok egyike, a kinek ő adta 
az első útmutatást; a ki szintén az ő jóságos 
lelkéből merítette a történetkutatásra a rugót. 
Mert hát Szilágyi Sándor valóságos szenve-. 
délylyel gyűjtötte maga köré a munkásokat; I 
napestig tartó búvárkodással maga adta a lan­
kadatlan foglalkozásra a példát; szive meleg­
ségével pedig lelánczolta azt, a ki egyszer a 
szárnya alájött. Haladásuk, lelkének öröm volt 
s a buzdításban nem fáradt ki soha. A szeretet 
volt a leghathatósabb eszköze, a maly nyomon 
természetszerűen őt is ragaszkodás vette körűi. 
Ennek egyik jele Fejérpatakynak a Heraldikai 
Társaságban tartott emlékezése is, a hol élte 
utolsó éveiben a másodelnöki tisztet viselte az 
elhunyt. 

Az emlékbeszéd végigvisz Szilágyi munkás­
ságban gazdag életének szakaszán, a mely 
tizennyolcz éves korától számítva ötvenhárom 
évre terjedt. A szépirodalom terén kezdi 
1846-ban egy Gutzkov-fóle színdarab lefordítá­
sával a szárnypróbálgatást; jönnek a mozgal­
mas évek s az önvédelmi harcz köti le benyo­
másokra fogékony lelkületét. Könyvek, füzetek, 
röpiratok egész sora kel ki, az események köz­
vetlen hatásául, lázas sietséggel a tolla alól. 
A mozgalmat elnémítja az idegen erő s követi 
azt a lenyűgözöttség kora. Szilágyi a feltáma­
dás kihalt reményének élesztgetéseűl, nyomban 
1850-ben szépirodalmi füzeteket szerkeszt. 
Arany, Jókai, Tompa, Gyulai, Szász Károly 
dolgoznak neki. A czenzura betiltja a füzete­
ket; Szilágyi tanár lesz Nagy-Kőrösön s itt 
adja magát Szabó Károly ós Salamon Ferencz 
tanártársai köbében a történetírásra s szaka­
datlan munkásságot fejt ki 1867-ig, e téren. 
Akkor felhozta őt báró Eötvös József a kul­
tuszminisztériumba titkárnak*' A fővárosban 
szoros kötelékbe lép a Történelmi Társulattal, 
s 1878-ban Trefort Ágost kinevezi őt a buda­
pesti Egyetemi könyvtár igazgatójává, a mely 
minőségben két évvel ezelőtt végezte áldásos 
életét. 

Fejérpataky emlékbeszéde futólag érinti a 
történetírót, mint a kit a Történelmi Társaság 
ünnepies ülésén Károlyi Árpád már méltatott, 
kritikailag. Tanítványainak útmutatóját, a szer­
kesztőt és a könyvtárnokot állítja elénk az 
emlékbeszéd. Szilágyinak egész iskolája volt. 
0 irányította a hetvenes évek elején a kor­
mány figyelmét az akkoriban Sickel vozetése 
alatt állott bécsi «Történet kutató intézet»-re, 
s neki köszönhető, hogy évente ott nyert 
bővebb kiképzést egy-egy magyar ifjú.- Több­
nyire az ő tanítványai. Azok, a kik ma ne­
vet képviselnek a történetírás terén; azok a 
kik hűséges munkatársai lettek, mint a «Szá­
zadok », a «Történelmi Tár» és a «Történelmi 
Életrajzok* szerkesztőjének; azok, a kik taná­
csért, útmutatásért mindennapos környezői vol­
tak az Egyetemi Könyvtár falai közt, a melynek 
foliánsoktól kissé nyomott légkörét vonzóvá 
tudta tenni egyénisége lekötő erejével. 

Az ő tudományszomja szomjat keltett s ön­
kénytelenül munkába vitte a közelébe jutót. 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 

Bolha Lajos boer fővezér felesége, a ki most Euró­
pába jött, állítólag azért, hogy férje megbízásából 

Krügerrel a béke ügyében tárgyaljon. 

A száraz administratív, úgynevezett kezelési 
szempont mellett egy magasabb tekintet mele­
gítette a lelkét. A tudomány előbbre vitelének 
volt szentelve az a munka, a melyet hűséges 
tanítványaival és társaival húsz éven át, az 
Egyetemi könyvtárban végezett, és pedig élete 
utolsó éveiben oly megtört testi szervezettel, 
hogy más rég elvesztette volna annak senyvesztő 
hatása alatt a lelki erőt is. Derűs kedélylyel ha­
ladott a lassú múlás útján a biztos vég felé. Éve­
kig Gasteinből nyert frissítő életerőt, a melyet 
aztán mindig a mások javára értékesített. Nem 
ismerte az önzést. A mások java boldogította őt. 

Méltó, hogy annyi melegséggel emlékezzék 
meg felőle, mint emberről, a tanítvány, mint 
a minővel a Heraldikai társaságban Fejérpataky 
László áldozott neki. Sz. D. 

U T O L S Ó ÓRÁM, 
(Sully Prudhomme.) 

Egy szót se szóljatok ti, kik köröttem álltok, 
Végórámat ha várom; 

Egy csepp összhang csupán mindaz, a mit kivánok 
S csöndes leszen halálom. 

Enyhít az édes dal. Varázslatán lerázza 
Bilincseit a lélek, 

Ringassátok tinóm szelíden álmodásba, 
De ne halljak beszédet. 

Meguntam rég a szót, mely gyakran jár a csellel 
őszinteség mezében, 

Jobb már nekem a dal, megértenem azt nem kell, 
Elég ha általérzem. 

Ha átérzem a dalt, mely lelkemig elérve 
S édes balzsamra válva, 

A lázból átvezet az álmok lágy ölébe, 
Onnan meg a halálba. 

Egy szót se szóljatok ti, kik köröttem álltok, 
Végórámat ha várom; 

Enyhítésül csak egy csepp összhangot kivánok 
S édes leszen halálom. 

S keressétek fel őt, szegény, öreg dajkámat, 
Ki most nyájat legeltet 

S mondjátok meg neki: csodás szeszélye támadt 
Hanyatló életemnek. 

Szeretném hallani, a mint egy régi ének 
Fakad ajkán remegve, 

Egyhangú, megható, melyben enyhül a lélek 
Háborgó, vad keserve. 

Báleltek biztosan : hosszú az életútja 
A kunyhószülte népnek; 
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A magamfajta meg húsz évre húszat újra 
Bizony aligha ér meg. 

S majd hagyjatok vele egyedül, hogy szivére 
Szivem reá akadjon 

S dalolni fog, kezét forró fejemre téve, 
Merengő, gyönge hangon. 

Ő lesz akkor talán köztük, kiket szerettem, 
Az egyedüli itt lenn 

S gyermekkorom felé bölcsó'dalába'l lelkem' 
Átrengeti szelíden, 

Hogy meg ne érezzem, midőn a búcsupercz int, 
Mi háborog szivemben, 

Hogy öntudatlanul, hogy úgy enyészszek el, mint 
Gyermekként megszülettem. 

Egy szót se szóljatok ti, kik köröttem álltok, 
Végórámat ha várom ; • 

Egy csepp összhang csupán mindaz^ a mit kivánok 
S csendes leszen halálom. 

§zabados Ede. 

FARKAS-TÖRTÉNETEK. 
Angliában, mint Harting írja «Kiveszett bri-

tanniai állatok» czímű művében, egyáltalán nem 
ismerik már a farkast, Németországban is alig 
némely helyen. Pedig hajdan oly npgy számmal 
fordult elő ez a vad Angliában, hogy a január 
hónapot egyenesen róla nevezték «farkashó»-
nak. Csak VII. Henrik uralkodása alatt veszett 
ki magva is. Ellenben Skócziában még a XVHI-
dik század közepén is találtak farkast, Irlandban 
pedig az utolsó irtandó farkast 1770-ben ejtet­
ték el. 

Európában másutt, igy nálunk sem sikerűit a 
farkast kipusztítani. Pedig sok helyen hajtó-va-
dászatokkal, hatósági jutalmakkal és büntetések­
kel mindent elkövettek, hogy azt a czélt elérjék. 

Nálunk különösen a Székelyföldön volt haj­
dan fenyegető a farkas-veszedelem a nyájra 
és ménesre, melyet éjnek idején megrohantak s 
kegyetlenül megtizedeltek. Hogy némileg véde­
kezhessenek a lakosok, minden" falunak köte­
lességévé tették farkasveremnek állítását, vagy 
fölhívták a nyájtartó polgárokat, hogy kora reg­
gel, fegyveresen kutyákkal gyülekezzenek össze 
és büntetés, terhe alatt közösen induljanak a 
vérengző állat űzésére. Másutt, Biharban, Csong­
rádban például egy arany jutalmat tűztek ki 
minden elejtett vagy elfogott farkas után; vagy 
kivetették minden városra és helységre az éven­
ként kiszolgáltatni tartozott farkasok számát; 
Szentesre, Pécsre például 4—4 farkastvetettekki, 
Vásárhelyre, Sámsonra, Mártélyra 16—16-ot és 
így tovább. A farkasbőröket azután beszolgáltat­
ták a vármegyének, mely azokat beszedte, ne­
hogy más esztendőben is elszámoljanak vele. 

Még magasabb díjak voltak kitűzve egy farkas 
elejtésére Francziaországban, mint egy IX. Ká­
roly alatt megjelent s neki ajánlott, képes 
könyvben olvassuk, melyet Jean de Clamorgania 
Sacno ura, a ponont-i tengerészet első kapi­
tánya irt. Vázolja ebben a farkas természetét és 
tulajdonságait s különböző vadászati mód­
jait. A Francziaországban évenként elejtett 
farkasok száma meghaladja átlag az ezerkét­
százat, s egy nőstény farkas elejtéséért 300, egy 
hímért 250 frank jutalom jár. Mindazáltal a 
farkas nem szűnik meg állandó rettegésben tar­
tani Francziaország némely vidékeit különösen 
délen, a Loire és Gérandon regényes tájait. 

Jelentékeny összegekre rúg az a kár, mit a 
farkasok emberéletben és vagyonban évenként 
okoznak Francziaországban. Nemcsak a nyá­
jakat és tyúkólakat fosztogatják ki, hanem az 
embert is megtámadják. Több évre tekintve 
vissza,, úgy találjuk, hogy egy bizonyos terü­
leten egy év alatt az emberáldozatok száma 
14 volt, más helyen 20, a harmadikon ismét 30; 
férfiak és asszonyok, kiket a vérengző vad fel­
falt. 

Sajátságos, hogy Bosien mellett. Jurnié-
ges-ben a lakosok minden évben ünnepélyt tar­
tanak a farkas tiszteletére. Ennek a szokásnak 
legendái alapja van. A Jurniéges melletti zárda 
első főnöknője, szent Anatribestha és társnői 
ugyanis maguk végezték a mosást a jurniéges-i 
sekrestye részére s a fehérneműt rendesen egy 
öszvér szállította oda s vissza. Egy alkalommal 
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OLE BULL SZOBRA BERGENBEN. 

egy farkas megtámadta az állatot s megölte. 
A szent, ki hallotta az Öszvér nyögéseit, a farkas­
hoz lépett s megparancsolta, hogy vigye haza 
az öszvér hulláját. A vad engedelmeskedett s 
ettől.fogva ő helyettesítette az öszvért. 

De a franczia krónikák leghíresebb farkasa a 
góvandon-i, mely 1764-től 1767-ig űzte véreng­
zését. Egy hosszú, bár minden esetre túlzó ós 
fantasztikus leírás szerint a gevandon-i vad 
akkora volt, mint egy egyéves bika, talpai erő­
sek, mint a medvéé, hüvelyknyi nagyságú hat 
körömmel. Boppant nagyságú állkapcsai voltak, 
szügye olyan volt, mint egy lóé, teste olyan 
hosszú, mint egy leopárdé, farka emberkéz vas­
tagságú s négy láb hosszú. Fejszőre sötétszürke, 
szemei akkorák, mint egy borjúéi és szikrázók. 
Hasát fehéres szőr borította, teste többi részét 
vörhenyeges, hátán lefutó, négy hüvelyk széles 
fekete csíkkal. 

Egy akkori hírlapíró által adott más leírás 
szerint, a szörnyeteg ukülynösen kedvelte az 
ctsszovyokat. Szamármódra ordított, szikrázó 
szemei voltak, melyekkel jobban látott éjjel, 
mint nappal, s időnként úgy nyöszörgött, mint 
egy tengeri betegségben szenvedő ember. Nem 
félt aa oroszlánoktól, s egyszer megtámadott 
egy tigrist is.» 

Hogy, hogy nem, ennek a leírásnak némely 
részeit magára vonatkoztatta Clairon kisasz-
szony, a Thóatre Francais kitűnő művésznője, 
s az író ellen panaszszal lépett fel. A király is 
pártját fogta a haragos színésznőnek s be akarta 
csukatni a hírlapírót. Szerencséjére ez kösz-
vényben szenvedett akkor, s mire felgyógyult 
volna, a becsületsértési pör szépen feledésbe 
merült. 

A fenevad ezért természetesen folytatta pusz­
tításait, melyeknek számosan estek áldozatául. 
Előbb csak gyermekeket támadott meg, de 
hovatovább vakmerőbb lett, alig serdűlő fiatal 
leányokat szemelt ki áldozatul, sőt itt-ott éret­
tebb szépségekre is szemet vetett. Püspöki 
pásztorlevelet bocsátottak ki ellene, de persze 
siker nélküt. Végre egy század dragonyos vonult 
ki, hogy kézre kerítse. De a vadállat azzal mu­
tatta vakmerőségét, hogy szemök előtt ragadott 
el egy leányt s véres fejét vitte el győzelmi jel 
gyanánt. A kor legjelesebb vadászai hiába merí­
tették ki minden ügyességöket, hogy a dühöngő 
vadat hatalmukba ejtsék. Több éven át a gevan­
don-i farkas valóságos réme lett a vidéknek ; 
kénye-kedve szerint válogatta ki áldozatait, 
melyeknek száma meghaladta a hatvanat. Sokan 
azt hitték, hogy tulajdonkópen nem is csak 
egy farkas, hanem egész farkascsorda garáz­
dálkodik, s okozza a Loire departementban em­
ber- és állatban szenvedett rettenetes károkat. 

De végre mégis ütött a megtorlás órája. 
Annyi eredménytelen hajsza után egy alkalom­
mal 10,000 fegyveres ember állt talpra ellene, 
annyi álhír után, mely a rettegett szörny el­
ejtéséről szólt, de ismét ós ismét valótlannak 
bizonyult, s utoljára egy pór lőtte le. És 
gyomrában ekkor is egy ifjú leány tetemeit 
hordozta. Hulláját aztán Parisba küldték és 
elégették, mikor kitűnt, hogy az egész egy — 
rengeteg nagyságú vadmacska. 

Ám azért a gevandon-i farkas neve és fogalma 
átment a népköltészetbe s az ifjú pásztorleány 
a kegyeiért esengő ifjú pásztort azzal bátorí­
totta, hogy megkapja kezét és szívét, ha elejti 
a gevandon-i vadat. Valóságos hétfejű sárkány 
alakját öltötte a rettenetes állat a köznép kép­
zeletében. Pedig nem titok többé, hogy a far­
kas csak azokat támadja meg, a kik megijednek 
tőle. A legelső föltétel tehát, hogy a ki farkas­
sal találkozik, ne mutasson félelmet, hanem 
nyugodtan folytassa útját. Ha azonban a farkas 
koma mégis ragaszkodik a bemutatkozásokhoz, 
régi, de bevált eszköz, meggyújtani egy szál 
gyufát, melynek megvillant fénye a farkast fel­
tétlenül futásra fogja birni. 

O L E BULL. 
A múlt hóban leplezte le a norvég nemzet, 

világhírű fiának, Ole Buli-vak érczszobrát, 
szülővárosában, Bergenben. 

Az «éjszak Paganini*-ját felesleges közelebb­
ről méltatnunk. A mint Liszt Ferencz emléke 
széles e világon él, úgy halhatatlanná vált 
Norvégia eme fia is. 

A művészi kivitelű szobor, Sinding ihletett 
műve, megkapóan szép és jellemző alkotás. 

A sziklás Norvégiát jelképező sziklatalapza­
ton áll a nagy művész alakja, hegedűjével ke­
zében, mintha épen játékhoz készülne. De a 
mellett elmerülve hallgatja a népmese fantasz­
tikus alakjának, a vízesésekben lakó «Nökken» 
tündérnek bűvös dalait s azokból meríti ih­
letét! 

Ole Bull, a XlX-ik század egyik legnagyobb 
hegedűművésze, 1810 február 5-én született s 
1880-ban augusztus 7-én halt meg. 

Már első művészi körútjával meghódította 
egész Európát; megfordult Magyarországon is, 
hol a hetvenes évek végén Budapesten, Győrött 
és Pozsonyban tartott hangversenyeket. 

Amerikában, a hol már régen szobrot emel­
tek neki, a szó szoros értelmében rajongtak 
érte; a washingtoni szenátus aranykoszorúval 
tisztelte meg, számos város, köztük New-York, 
díszpolgárának választotta. 

Páratlan művészeténél csak szive volt na­
gyobb ! Milliókat szerzett, melyekkel eszményi 
nagy czélokat szo'gált. Az emberi nyomor eny­
hítése volt legkeÍvesebb fényűzése. Emellett 
lelkes hazafi volt. Amerikában nagy területeket 
vásárolt, hogy ola sűrűn kivándorló szegény 
honfitársainak otthont teremtsen, új kis Nor­
végiát szabad földön, az Egyesült-Államok ha­
talmas zászlajának védelme alatt. 

Haza térve, ő alapította az első norvég nem­
zeti színházat, melyet több éven át maga 
vezetett. 

Halála nemzeti gyász volt. Húsz nagy gőzös 
kisérte a temetést lysöe-i villájából Bergenbe. 
Björnsternje Björnson és Edvard Grieg mon­
dottak felette gyászbeszédet az egész országból, 
sőt a külföldről is odasereglett tengernyi soka­
ság előtt. 

Nagyszabású volt most szobra leleplezésének 
ünnepélye is, melyen John Liuid a Lagthing 

(felsőház) elnöke mondott nagy ékesszólásával, 
gyönyörű beszédet. 

Mellesleg megjegyezzük, hogy e rokonszenves, 
kiváló államférfiú: John Lund, hazánkon meleg 
szeretettel csüng, hűséges, igaz barátunk, ki 
ezredéves kiállításunk alkalmával bájos leányá­
val több hetet töltött körünkben, s a ki aztán 
az 1899-ik évi krisztiániai nemzetközi kon-
ferenczián magyar képviselőinket elfelejthetet-
len melegséggel, páratlan vendégszeretettel 
fogadta. 

Norvégia kegyeletes ünnepélye alkalmából 
mi is lelkes, igaz szívvel kiáltjuk feléje a mesze 
távolba: 

*Leve Norye!» (Éljen Norvégia). 
D. Rónaky Kálmán. 

A KIRÁLYI VÁR SZOBRAIRÓL. 
Alkotmány, Zene, Költészet. 

Az a nagy arányú építkezés, mely a budai 
királyi várban már évek óta foly, befejezéséhez 
mindinkább közeleg. Most a főhomlokzat óriási 
kupoláján dolgoznak serényen, melynek egyik 
kiváló ékessége a üamkó József által mintázott 
tAlkotmávy* czímű szoborcsoportozat lesz. 
Nagy hatású ez allegorikus csoportozat már 
méreteinél fogva is. Főalakja egy a magyar 
koronát tartó arkangyal, három méter és húsz 
centiméter magas. Kiterjesztett szárnyai alatt 
jobbról, balról két ifjú térdel. A jobboldali alak 
mindkét kezével az aranybullát tartja, mintegy 
talapzatul a szent koronának. A baloldali ifjú 
jobbját esküre emelve tekint a magasba, baljá­
ban a királyi kardot tartja. Gondolatban, fel- | 
fogásban és kidolgozásban egyaránt jeles ez a 
csoportozat. A szobor sóskúti kőbe faragva fogja 
ékesíteni a királyi palota kupoláját. 

Ez alkalommal bemutatunk még két alle­
gorikus szobonnűvet Damkó Józseftől, melyek 
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* A kígyók és a melegforrások. Egy franczia 
természettudós Mont d'Or vidékén kígyókat keresve 
azt tapasztalta, hogy ezen állatok hideg időben me­
legvíz-források közelében tartózkodnak. Néhány 
vasúti munkás ugyanott ily helyen egy csomó 
kígyóra bukkant, s fekhelyük alatt ásva, rövid idő 
múlva egy új melegforrást talált. 

* Egy kéziratos biblia. London egyik legis­
mertebb régiségkereskedőjénél: SqUieby-nél leg­
utóbb egy kéziratos Wickliff-féle biblia is szerepelt 
az eladandó tárgyak között. A 15 V« hüvelyk magas 
és 10% hüvelyk széles pergament kötetet, mely 
1410-ből való, 25,000 koronáért vásárolta meg egy 
régiséggyűjtő. Az ár nagy, de az árú is valóságos 
remekmű. Gyönyörű angol faktúra írás az egész 
gazdagon díszítve kicsiny képekkel és szines kezdő­
betűkkel. 

* Drága csipkegyűjtemények. Viktória királyné 
csipke-gyűjteménye 1.600,000 koronát ért meg, az 
amerikai Astor-családé szintén majd ennyit, míg a 
Vanderbilt-család csipkéit 2millió 400 ezer koronára 
becsülik. 

* A párisi montmartrei boulevard zálogházá­
ban naponta átlag 1000 darab arany és ezüst órát 
zálogosítanak el. 

* Londonban minden éjjel vagy hatezer ember 
hajlék nélkül szabad ég alatt hál. 

* A leghosszabb távbeszélő vonal jelenleg az 
mely Berlint Bordeaux-val köti össze. A vezeték 
réz sodronyának hossza 1200 mérföld. 

* Azjangol hadi kincstár birtokában lévő 25 ezer 
teve részint az indiai, részint pedig a dél-afrikai 
hadsereghez van beosztva. Ezen hasznos állatok tar­
tása sokkal kevesebbe kerül, mint egy ló rendes 
ellátása, azonkívül egy teve átlag hatszor annyi ter­
het bir el, mint a ló. 

* London korcsmái egymás mellé építve, 76 
angol mértföíd hosszú területet foglalnának el. 

A költészet. A zene. 

a palota táncztermét, illetve annak külső hom­
lokzatát díszítik. A zenét ós költészetet áb­
rázolja ez a két egyszerű, bájos nőalak. 
A költészet alakja kezében lyrát tart, fejét 
borostyán-koszorú övezi. Ihletteljes arcza a 
magasba tekint ós nemes vonásaival Sapphót 
juttatja eszünkbe. A Zene múzsája szintén 
antik felfogású, de e mellett egészen eredeti és 
ugyancsak becsületére válik alkotójának. Ez a 
két alak szintén sóskúti kőből készült; magas­
ságuk ezeknek is három méter. T. K. E. 

EGYVELEG. 
* A kasmír kendő készítése ősrégi iparág a 

Himalája hegység alján fekvő Easmir tartomány­
ban s bár újabb időkben már sokat hanyatlott, 
jelenleg is körülbelül 16,000 szövőszéken készítik. 
A szövőszéket rendesen földalatti helyiségben állít­
ják fel s egynél többnyire három ember dolgozik 
festőkkel és hosszú, keskeny, csónakoknak nevezett 
toló eszközökkel. Az előrajzolt alakok finomsága 
miatt a munka oly lassan halad előre, hogy a leg­
finomabb sáloknál a három munkás egy nap alatt 
alig készíthet el egy hüvelyknyi darabot s az egész 
kendő elkészítésére egy teljes év szükséges. Kevésbbé 
finom darabokból 6—8 darnb készül el egy évben. 
Kasmírból évente mintegy százezer darabot visznek 
ki leginkább Eonstantinápolyba, de Oroszország és 
Anglia felé is sokat. A legfinomabb kendőket, 
melyekből bármelyiket kényelmesen keresztül lehet 
húzni egy gyűrűn, több ezer koronáért adják el, de 
vannak 150 koronások is. Ismeretes azonban, hogy 
Törökországban és Kelet-Indiában igen sok kendő 
készül, mely kasmír kendő név alatt kerül a pioczra. 

* A legrégibb papírpénz, mely koránkig fenn­
maradt, a londoni British Múzeumban van. A XIV-ik 
század második felében uralkodott Hung-Vu khinai 
császár adta ki. Európában 1694-ben adta ki az első 
bankót az angol bank. 

*A khinai szótár 5020 kötetből áll és csak 
azelőtt három évvel késeült el. Miután egy ily pél­
dányt egyesek alig vehetnek meg, a szótár haszná­
lata csekély díj lefizetése mellett, szegény emberek­
nek pedig ingyen a közoktatási minisztérium könyv­
táraiban meg van engedve. 

* A földrengés hatása. A múlt tél folytán Mexi­
kóban előfordult nagymérvű földrengések alatt 
Zopothon városának nagyobb része teljesen elpusz­
tult, a határában levő két • mérföldnyi kiterje­
désű tó pedig a fenekén megnyílt óriási repedésen 
eltűnt. 

* A«Parasztbecsület»(Cavalleriarusticana) czímű 
dalmű szerzője, Mascagni Péter nyolcz hétre Ame­
rikába készül, hol különféle városokban hangver­
senyeket fog adni, a miért hetenként 48 ezer korona 
tiszteletdíj van részére biztosítva. 

3* 

A z Alkotmány. 

A BUDAI KIRÁLYI VÁR ÚJ SZOBORMŰVEI DAMKÓ JÓZSEFTŐL. 

26. SZÁM. 1901.48 évroi-TA*. VASÁENAPI ÚJSÁG. m 
PRIELLE KORNÉLIA. 

Eitka évfordulót ért meg a napokban a Nem­
zeti Színház kitűnő művésznője: Prielle Kor­
nélia. Most múlt ugyanis hatvan éve, hogy 
1841. június 10-ón Szatmárott Tóth István 
igazgató társulatánál megkezdte művészi pályá­
ját. Színészetünk történetében úgyszólván egye­
dül álló jelenség, hogy művésznő annyi ideig 
működött volna a színpadon, mint Prielle Kor­
nélia, a ki még most is, minden újabb szerepé­
vel babérait szaporítja. Mert jól tudjuk, a nagy 
kort elért Déryné is, alig negyven évi szereplés 
után már nagyrészt elvesztette hatását a közön­
ségre és kénytelen volt diósgyőri magányába 
visszavonulni. Jókainé-Laborfalvi Róza, ha meg­
ünnepelte is ötvenéves művésznői jubileumát, 
ekkor már mintegy tizenöt éve nem játszott. 
Néb Máriáról, László Józsefről, az elmúlt idők 
eme kiváló, sokáig szerepelt mű­
vészeiről is kimutathatjuk, hogy 
működésük nem volt folytonos. 

Prielle Kornélia a mostani év­
forduló alkalmával nem lépett a 
nagyközönség elé, hanem csönd­
ben, félrevonulva ünnepelte azt a 
napot, melyen valamikor rozoga 
színpadon, deszkákból összetákolt 
alkotmányban kezdte meg dicső­
ségteljes pályáját. 

A «Vasárnapi Ujság» hasábjain 
nemrég volt arról szó, mint emel­
kedett Prielle Kornélia, mint kö­
vette a soubrette szerepeket Gau-
thier Margit alakítása ós mint tu­
dott «Tiszaháti libácská» -jávai ép 
oly sikereket elérni, mint Corával 
vagy utóbb a «Nagymama »-val. 
Pedig — tán ez utóbbin kívül — 
nem igen írtak főkép ő rá való te­
kintetből darabokat, de bármely 
szerep került kezébe — pedig ezek 
száma ötszáz körűi van — mindig 
beleöntve azokba lénye költői fi­
nomságát, előkelőségét, oly sike­
reket aratott, hogy gyakran mű­
sort is teremtett. Elég lesz hivat­
koznunk a «Móri túri» ez idei elő­
adására, hol egyedül a «Fritzchen» 
anyja érdekelte a nagyközönséget 
s ez volt az a vonzóerő, mely eme 
darab előadásakor megtöltötte a 
Nemzeti Színházat. 

Hosszú hatvan éves pályáján 
Prielle Kornéliát folyton ünnepel­
ték ós bárhol fordult meg, a Kár- • 
pátok alján vagy az Alföld váro­
saiban, mindenütt diadalt diadalra 
halmozott. 

Mily hatással működött s meny­
nyire meghódította a közönséget, 
leginkább kitűnik ez akkor, ha megismer­
jük levelezését. Mert a művésznő 1844-től 
kezdve úgyszólván minden levelet megőrzött 
s leveleinek számát bízvást tehetjük hét-
nyolczszázra.Míg a legrégebbiek egy kis kazettá­
ban vannak, kék szalagocskákkal átkötve, — 
addig az újabb idők levelezése évenként van 
külön csoportosítva. Eendkívűl sok érdekes fog­
laltatik bennünk s a magyar színészet törté­
netének megírásához tömérdek becses anya­
got fognak annak idején szolgáltatni. 

Mert nem magánérdekű levelek ezek. Min­
denikből megismerünk egy-egy eddig nem is­
mert jelenséget, vagy okot, a mi megvilágítja 
színészetünk történetének nem egy homályos 
pontját. 

Különösen érdekes adatokat nyújtanak azok 
a levelek, melyeket Prielle Kornélia egyes igaz­
gatókkal vagy színészekkel, (Krecsányi, Csóka, 
Lukácsy Miklós, E. Kovács Gyula, László József, 
Takács Ádám, stb.) váltott; megismerjük ezek­
ből, minő volt azon időkben színészetünk hely­
zete egy-egy vidéki városban. Gyakran olvasunk 
oly sorokat, melyek ismét arra nézve adnak 
felvilágosítást: miért ment tönkre egy-egy 
színtársulat, miért nem tudott keresztül ver­
gődni a nehézségeken, miért nem győzte le a 

felmerült akadályokat. Másutt a vidéki sziné-
szeti góczpontokat látjuk haladni azon az úton, 
mely a mai fejlődött viszonyokhoz vezetett. 
Egyes levelekben megnyilatkozik a felmerülő 
tehetségek iránt való érdeklődés és a mai mű­
vész-nemzedék nem egy tagjának pályája kez­
detét látjuk magunk előtt. 

De még tán becsesebbek azok a levelek, a me­
lyeket egyes kiváló férfiakkal váltott. Megka-
póan nyilvánul báró Podmaniczky Frigyesnek, a 
Nemzeti Színház akkori intendánsának figyelme, 
mikor a művésznőnek 1881-ben, színpadra lép­
tének 40 éves fordulóján a Nemzeti Színház 
örökös tiszteletbeli tagságát ajánlja fel. 

Nem kevésbbé érdekes ama levelezés, mit 
Zichy Antal ir Parisba az ott időző művésznő­
nek. Amaz időkből való ez, mikor Jókai sváb­
hegyi villájában felmerül az az eszme, hogy jó 
volna szinésznemzedékeket nevelni és a távozó 
E. Kovács Gyula helyire meghívják Egressy 
Gábor fiát, Ákost. 

Szigligeti Edével folytatott levelezése a dra-

StrElisky legújabb 
PRIELLE KORNÉL1A. 

maturg gondolkozására vet világot, ki a franczia 
dráma elévülését hirdette ós a magyarnak fej­
lesztésére törekedett. Még régebb keletű az a 
levélváltás, mikor «A bajusz» czímű vígjátéka 
szereposztása érdekében ir hosszabb levelet 
Szigligeti, és itt megismerjük aesthetikai el­
veit is. 

I'iiulayval és első nejével akkor vált Prielle 
Kornélia leveleket, mikor nincsen közelükben. 
De aztán megtudjuk, mily előadásokat látoga­
tott az «Ember tragédiájáénak szinrehozója a 
külföldön, milyenek voltak benyomásai, melye­
ket ott nyert aThéatre Franeais-ban, vagy mikor 
Sarah Bernhardot látta. E jellemző sorok bepil­
lantást engednek a korán elhunyt dramaturg­
nak gondolatvilágába, Ép oly megkapó Paulay 
nyilatkozata, a mikor az «Ember tragédiája»-ra 
készül. Látjuk, a mint ott ül íróasztala előtt, 
lelkét önti alkotásába, csakhogy színpadra 
alkalmazza irodalmunknak e remekművét, mit 
azóta a külföld is megcsodált. 

Gróf Teleki Sándor szellemes levelei vissza­
tükrözik ez érdekes irónk egyéniségét. 

Leóvá Klára, a fogságot szenvedett irónő leve­
lei az erdélyi lelkes főúri családok gondolkozá­
sára vetnek világot, a mint minden iránt érdek­
lődnek, a mi szép és nemes. Más alkalommal meg 

látjuk, mily lelkes magyar nő volt Teleki Blanka 
grófnő életrajzának Írónője, kinek figyelmét nem 
Kerülte eí az irodalmi és társadalmi élet egy 
mozzanata sem és mindig ott van azok sorában, 
kik nem csak maguk buzgólkodtak, hanem lel­
kesítettek is. 

Még a művésznő családi levelezéséről aka­
runk szólani, mert ez is szinte elütő a szoká­
sos levélváltásoktól. E levelezésben megismer­
jük nem csak a művésznőt, hanem a jóságos 
gondolkozású nőt, a gyermeke boldogságán 
fáradozó, aggódó anyát, a rokonai dolgát is 
szívén viselő jó nénit. 

Ekjén gyűjtemény az is. a mit a művésznő 
elismerő, köszönő levelekből őriz. Ezek meg­
őrzését nem a hiúság sugalta; hanem e levelek-
hői fogja majd az utókor megismerni sok oly 
eszmének mikénti létrejöttét, a mi felől eddig 
semmiféle tudomásunk sem volt. 

Van ezenkívül több oly levélváltás, mely azért 
fontos előttünk, mert látjuk, mint rendezgeti a 
művésznő a budapesti főúri társaság előadásait, 

mint ad irányt egy-egy felmerülő 
eszmének. Előkelő főúri családok 
keresik fel bizalmukkal és az elő­
kelő művésznő mindig meleg érdek­
lődéssel viseltetik törekvései k i rá nt. 
s többszőr érezhető gondolatvilágá­
nak hutása ott, a mágnási körök-
hen rendezett előadásokban. 

Nagy érdekű ama kis kapcsos 
könyvecske, raolybe Prielle Korné­
lia szerepeit föl jegyezgette. A mióta 
ugyanis fölkerült a Nemzeti Szín­
házhoz, esetről - esetre bejegyzi e 
könyvbe a darab czímét és a sze-
ívpet. melyben játszott. Olyan kis 
pontos napló, mit nem nélkülözhet 
az, ki Prielle Kornélia fejlődését, 
haladását, sikereit vizsgálgatja. 
Ebből tudjuk meg, hogy legtöbb­
ször játszta a Nemzeti Színházban 
Reville herezegnőt az «A hol unat­
koznak »czímű darabban ós a«Nngy-
mamá»-t.l>e viszont, ha például 
(iauthier Margitot ;i Nemzeti Szín­
házban csak í28-szor játszta, vidéki 
szereplése közben ez egyetlen sze­
repet összesen mintegy kétszáz­
szor játszotta s jól tudjuk, művé­
sziesen fényes sikerrel. Bárcsak 
minden művéHz, pályája kezdeté­
től fogva ily pontos feljegyzéseket 
vezetne, sokszor megismernők be­
lőle a közönség ízlését, az igazgató 
törekvéseit, a művész ambiczióját. 

Igen szép gyűjtemény az is, mit 
Prielle Kornélia ama kritikákból 
gyűjtött össze, melyeket pályafu­
tása közben róla irtak. Ezekből 
látjuk, miként fejlődött hazánkban 

**•'-•••• a szini kritika, míg mai színvonalát 
elérte. 

Díszes könyvekben, kemény kar­
tonon vannak felerősítve ama czik-
kek, tanulmányok, melyek akkor 

jelentek meg, mikor a művésznő a Nemzeti 
Színház örökös tagja lett, és mikor a király 
kegye is kitüntette, elsőül a magyar művész­
nők közt. 

Ehhez hasonló ama kötet, melyben a vidéki 
jutalomjátékok alkalmával a karzatról szórt 
versek, alkalmi költemények vannak. Ezek is 
bizonyítják, hogy játékával mily nagy hatást 
ért el és hogy hányszor lelkesítette költemény-
írásra tisztelőit, kiket művészetével meghó­
dított. 

A kegyelet müve ama kötet, melyben mind azt 
gyűjtötte össze a művésznő, a mi férjére, Szer­
dahelyi Kálmánra vonatkozik. Az ott megőrzött 
levelek, nyomtatásban megjelent tanulmányok 
számos visszaemlékezéssel vannak tarkítva, és 
ha majd akad, ki megírja a magyar bonvi-
vant-ok pályafutását, ki összeveti Szerdahelyi 
Kálmán, Halmi, Náday játékát felfogását, bizo­
nyára e kötethez fog nyúlni, mint a legtartal­
masabb forráshoz. 

Oly aprólékos pontossággal van itt minden 
összegyűjtve, hogy a színészet-történetírás úgy­
szólván készen találja benne anyagát. 

Nem kevésbbé érdekesek ama képek ós emlék­
tárgyak, melyek előkelő ízléssel berendezett 
szalonját díszítik. 
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AZ AUTOMOBIL-KIÁLLÍTÁS A TATTERSALLBAN. 

Már e vázlatos ismertetés is eléggé bizonyítja, 
hogy Prielle Kornélia bírt kellő érzékkel az 
iránt, a mi azt, a ki a színészet történetével 
előszeretettel foglalkozik, érdekű. Gyűjteménye 
egyike a legérdekesebbnek. Most az évforduló 
alkalmából ismét szaporodnak ezek és valóban 
nem zárhatjuk be másként e sorokat, mint ama 
kívánsággal, hogy ez emléktárgyakhoz Prielle 
Kornélia elkészíthesse felvilágosító jegyzeteit is. 

Naményi Lajos. 

AZ AUTOMOBILOK TÖRTÉNETÉBŐL. 
Több mint százados kísérletezés után megér­

tük, hogy géppel hajtott bérkocsik járnak a 
nagyvárosok utczáin. 

Cugnot már 1776-ben feltalált olyan kocsit, 
mely gőzzel volt hajtható; de sem az utczaépí-
tés akkori rendszere, sem a bekövetkezett for­
radalmi viharok nem arra valók voltak, hogy e 
nevezetes találmány további tökéletesítésére 
lehetett volna gondolni. Ötven évvel később 
már Anglia ragadta ki a kezdeményezés pálmá­
ját Prancziaország kezéből s 1820-tól kezdve 
egymást érték a szabadalomkérések a «gőz­
postakocsi» megvalósítására. 

Mindannyi között akkor a Grwmei/-féle kocsi­
szerkezet érdemelt elsőséget s vergődött legna­
gyobb hírre. De az első kísérletnél az a szeren­
csétlenség érte, hogy kazánja szétrobbant s e 
miatt föltalálója, a ki különben orvos volt, 
elkedvetlenedve hosszabb időn át szüneteltette 
vállalatát. Csak 1827-ben vett új szabadalmat 
egy tökéletesebb szerkezetre, mely már a kazán 
szétrobbanását is lehetetlenné tette. Ebben ő 
sajátságosan, az emberi ós állati testet vette 
mintául s e kazánt alkotó 40 csövet is ereknek 
és visszereknek nevezte el. 

Ez a gépkocsi, melyben hat személy szá­

mára volt hely belül és tizenöt számára kívül, 
négy egész hónapon át járt a Gloucester és 
Cheltenham közötti 15-ödfél kilométer hosszú 
úton; de ekkor megszüntette működését s mivel 
más kísérletek is több-kevesebb balesettel jár­
tak, a maguktól járó kocsik megint feledékeny­
ség homályába kerültek egy időre. 

Húsz évvel ezelőtt azonban egyes franczia 
czégek figyelme megintfeíéjök fordult s aDeDion 
és Bouton czég kezdte meg^ a gőzgépek czélsze-
rűbb szerkesztését, omnibuszok és könnyebb, 
háromkerekű kocsik számára. 1889-ben már Peu­
geot petróleummal töltött tartányokkal tett kí­
sérletet, a mi aztán az 1894-ben Paris és Róma 
között tett próbaútnál teljes sikert is aratott. 

De már tavaly a petróleum- és benzin-motor 
is kénytelen lett átengedni helyét a villamos 
motornak. 

A franczia gyárosok egyre vetélkednek még 
a legjobb módszer kigondolásában, mely a ma­
guktól járó kocsik elterjedését a legnagyobb 
olcsóság, veszélytelenség és gyorsaság mellett 
biztosithatná. Kisebb utakra a petróleum mu­
tatkozik czólszerűbbnek, de nagyobb terhek, 
vagy nagyobb számú utasok szállítása czél-
jából még mindig visszatérnek a gőzerő al­
kalmazásához, mint a Scotte-féle omnibusz­
vonatoknál, a melyek 42 személy számára ad­
nak kényelmes ülőhelyet, s óránként 12—15 
kilométer középgyorsasággal haladhatnak. 

Fő akadálya még az ilyen kocsik nagyobb 
elterjedésének, hogy aránylag drágák. 

Mindazáltal az automobilok népszerűsége Pa­
risban rohamosan terjedt. Az 1898. év őszén 
már a párisi főpostahivatal is rendezett be egy 
motor-kocsijáratot a levélküldemények szállítá­
sára, melyet a világításra szánt villam-telep táp­
lált, s mely 800 kilogramm teherrel 20 kilo­
méternyi utat tudott megtenni. Pár hónap óta 

Budapesten is sikerrel használják a levélgyűjtő 
' postások az automobilt. 

A párisi automobil-klub, — melynek a legelő­
kelőbb arisztokráczia képviselőin kívül Loubet 
elnök is tagja, — a Tuileriákban minden évben 
rendez kiállításokat, sőt versenyeket is. Egyik 
ilyen verseny alkalmával a Paris és Bordeaux 
közötti 565 kilométer útvonalat, — a mi Pran­
cziaország területének kót-harmad része — a 
motoros kocsik alig 12 óra alatt tették meg, pe­
dig ezen út megjárására a páris-bordeaux-i 
express-vonatnak 8 órára van szüksége. 

Ez idő szerint Francziaországban több, mint 
600 kocsigyár 120,000 munkásnál többet foglal­
koztat s az e gyárakban befektetett tőke leg­
alább 100 millió frank és évenként több ezer 
motoros kocsit állítanak elő. 

Az automobil-ipar fő törekvése most, melynek 
minden találékonyságát szenteli: hogy olyan 
kisebb rendű motor-kocsit állítson elő, a mely­
nek árát oly közepes vagyonú emberek is meg­
bírhassák, a kik nem adhatnak egy hat lóerejű 
automobilért 10,000 frankot. 

Másfelől még mindig nagy nehézségeket okoz 
a hajtóerőnek gyors értékesítése is, a mit csak 
az akkumulátorok súlyának csökkentése segít­
hetne. De ebben a tekintetben is napról-napra 
érezhető a tekhnika haladása. Eddig 50 kilo­
méter volt a villámmal hajtott kocsik gyorsasá­
gának legszélső határa. Ma már sikerül egyes 
kocsikat annyi hajtóerővel ellátni, a mennyi 
150 kilométer távolságra is elegendő. 

Hogy az automobil kezelése is megkövetel 
bizonyos gyakorlati ügyességet, az önként ért­
hető. Épen azért a párisi «Compagnie Gene­
rálé* külön gyakorlóiskolát szervezett az auto­
mobil-hajtásban kiképzendő kocsisok számára. 
Ez egy tágas térség, mely részben macadam, 

DEIMLER-FÉLE AUTOMOBILOK AZ AUTOMOBIL-KIÁLLÍTÁSON. 

DE DION-BOUTON-FÉLE AUTOMOBIL. 

részben fa- és kőburkolatú s különböző terep­
emelkedéseket ós aláhajlásokat mutat. Itt-ott 
bádogból utánzott embercsoportok, kerékpárok, 
stb. vannak fölállítva, a melyeket a gyakorló 
kocsisnak tökéletes ügyességgel ki kell kerülnie, 
mielőtt az automobil vezetésére képesítő bizo­
nyítványt megkapná. 

A francziáknál az újabb években még a 
következő rendszerű kocsik vonták magukra a 
figyelmet: A Stanley-íé\e amerikai találmány, 
mely négy lóerejű, csinos külsejű, szép járású, 
de igen sok tüzelőt fogyaszt el, s így nem féltik 
tőle a üion és Bouton-félét, mely kevesebbet 
emészt és a kazán lehűtését is ügyesebben 
eszközli, s melyet a legsikerültebb szerkeze­
tűek közé soroznak. Sokan pártolják a Bollée-
rendszerű kocsit is, mely három lóerejű s 
jól fékezhető. Mások a Marót és Gardon-íéle 
rendszert becsülik többre, melynek motora a 
Peugeot-éhoz hasonlít, de kocsija biztosabb 
egyensúlyú és könnyebben kormányozható. 

Mindezen kocsifajták nagy érdeklődést kel­
tettek, de minden jelességeik mellett is arról 
győzték meg a szakértőket, hogy az állati 
erőt teljesen fölöslegessé tevő gépkocsi még 
mindeddig nincs föltalálva. Viszont azonban 
el kell ismerni, hogy jól burkolt utczákon és 
jokarban tartott közutakon már az eddigiek is 
igen használhatók, mint már több érdekes ver­
seny is tényleg kimutatta. 

Nevezetes esemény volt az automobil kocsik 
készítésére nézve 1898-ban a berlini kiál­
lítás és az azzal kapcsolatos versenykocsizás 
Berlinből Lipcsébe és vissza. Ez a verseny 
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Könnyű árúszállitó kocsi. 

és a kiállított kocsik vizsgálata június 1-től 
li2-ig tartott s benne csak könnyű és közép-
nehézségű kocsik vettek részt: általában fran­
czia, angol és német gyártmányok. A hajtóerőt 
tekintve, tizenhat villamos és 10 petroleumos, 
vagy benzines kocsi volt bejelentve, de a verse­
nyen csak egy petroleumos és 11 villamos kocsi 
jelent meg, mintegy igazolásául annak, hogy a 
villamos hajtóerő sokkal tökéletesebb az égő 
folyadékoknál. 

A kiállított, illetőleg a versenyre jelentkezett 
kocsik vizsgálata igen érdekes volt. Az első na­
pon főleg a szerkezetek és a külső csín birál-
gatása mellett csak rövidebb próbameneteket 
tartottak. A második naptól kezdve a tizedikig 
minden kocsinak 60 kilométernyi utat kelleit 
megtennie naponként, hogy járóképességüket, 
erőfogyasztásukat, biztosságukat és gyorsaságu-
katkitanúlják. Járatták akocsikat síkon, lejtőkön, 
különféle meredekségeken, hogy kitapasztalják, 
mire képesek és mennyire tudnak ellenállni a 
netaláni sérüléseknek. Szóval minden sajátsá­
gukra és minden szükségesre kiterjedő figyelem­
mel fürkésztek s bírálgattak mindent. A tizen­
egyedik napon a n a nézve tartottak vizsgálatot, 
hogy a kilencz napi használat melyiken miféle 
nyomokat hagyott; a tizenkettedik napon pedig 
még egy közös járatot tartottak a környé­
ken s ezzel be is zárták a kiállítást és versenyt. 

A kísérletek eredménye az lett, hogy a villa­
mos erejű kocsik sokkal felülmúlják a gőzgé-
pűeket, de csak oly helyeken, a hol villamtar-
tójuk megtölthető; egyebütt a petroleumos és 
benzines kocsik használhatóbbak. 

AZ ÚRNAPI KÖRMENET BÉCSBEN. 
Fényesen üli meg Űrnapját mindenütt a 

katholikus egyház, de az ekkor tartatni szokott 
körmenet sehol másutt nem olyan pompás, 
mint Bécsben. A szertartás fényét legfőkóp az 
emeli itt, hogy maga az uralkodó s az uralkodó­
ház tagjai is részt szoktak benne venni, nem 
különben a legfőbb állami és udvari méltósá­
gok, a tábornokok, stb. Az idei úrnapi körme­
net pedig még a szokottnál is nagyobb pompájú 
volt, mert ez időben épen Bécsben időztek a 
delegácziók és tagjaik, köztük a magyar dele­
gátusok is nagy számmal vettek benne részt. 
A magyar urak fényes, díszruhái nagy mérték­
ben hozzájárultak az ünnepi pompához. 

Az uralkodóház tagjai reggel hét órakor 
indultak a Hofburgból. A király, nyolcz pom­
pás fehér lótól vont díszkocsiban vonult a Szent 
István-templomba, oldalán Ferencz Ferdinánd 
trónörökössel; a kocsi jobb oldalán gróf Paar 
lovassági tábornok, főhadsegéd lovagolt, ott vol­
tak még József Ágost, Frigyes. Lipót Szalvátor, 
Péter Ferdinánd, Henrik Ferdinánd, Lipót Fer­
dinánd, József Ferdinánd, Ottó és Ferdinánd 
Károly főherczegek. A fényes kocsisort egy sza­
kasz dragonyos zárta be. 

Az ősi Szent István-templomban tartott mise 
után a főkapun kivonult a menet, melyben a 
mennyezet alatt (rruscha bíbornok herczegórsek 
vitte a szentséget. Utána haladt a király az 
uralkodó család tagjaival. A király tábornagyi 
díszruhába öltözötten égő gyertyát vitt a kezé­
ben, így haladt a menet a belváros főbb 
utczáin át. 

Alkalmunk van ezen körmenetről három 
érdekes fényképet közölni, melyeket a buda­
pesti társaság egyik előkelő hölgytagja, egyik 
delegátusunk leánya vett fel. Mind a három 
kép a Graben-en tünteti fel a menetet, a mint 
visszatérőben a Szent István-templom felé köze­
ledik. Az egyiken tisztán látható Ö Felsége 
alakja; mögötte gróf Szapáry Gyula, a magyar 
delegáczió elnöke halad, mint a legidősebb 
aranygyapjas. E kép jobb oldalán az árvagyer­

mekek formálnak sorfalat. A másik képen, bal­
oldalt, a zászló alatt Széll Kálmán díszmagyar 
ruhás alakja tűnik fel, mögötte báró Kríeg-
hammer közös hadügyminiszter, a kép jobb 
oldalán szélről pedig Spaun tengernagy, a ten­
gerészet parancsnoka látható. A harmadik kép 
a magyar testőrök fényes csapatát mutatja be. 

ERZSÉBET KIRÁLYNÉ SZOBRÁNAK LELEP­
LEZÉSE KOLOZSVÁRIT. 

E hó 16-án leplezték le Kolozsvártt a Felleg­
várra vezető' újonnan épített szerpentin út 
egyik szép fekvésű pontján fölállított Erzsébet­
szobrot. 

Az eszme dr. Haller Károly miniszteri taná­
csostól indult ki, melyet aztán a városi építő-
egylet választmánya és hölgybizottsága meg­
valósított. Az út kiépítéséhez a szükséges pénz 
közadakozásból gyűlt össze, a szobrot pedig, 
mely Stróbl Alajos érczbe öntött műve, Bölöny 
Józsefné úrnő adományozta a városnak. A ta­
lapzat elkészítésére Bölöny József intendáns a 
gróf Zichy Géza «Roland mester» czímű dal­
művét adatta elő a kolozsvári Nemzeti Szín­
házban, így jött létre a szobor, melynek talap­
zata Pákey Lajos technvlogiai igazgató művészi 
alkotása. A ialapzat műmárványból készült. 

A szobor-leleplezési ünnep napsugaras, szép 
időben folyt le, küldöttségek ós nagy közönség 
jelenlétében. A polgári dalegylet «Szózat»-a 
nyitotta meg az ünnepélyt, mely után dr. Hal­
ler Károly ünnepi beszéde következett, mire a 
lepel lehullt a szoborról. A katonai zenekar a 
magyar hymnuszt játszotta, s a katonai kül­
döttségek tisztelegtek a szobor előtt. Ezután a 
város, a nőegyletek, a Ferencz József tudo­
mány-egyetemi kör, a testületek és egyesek 
letették koszorúikat. Ditrói Nándor elszavalta 
Felszegi Dezsőnek «Oltár a Fellegváron» czímű, 
ez alkalomra írt versét, melynek utolsó vers­
szaka így hangzik: 

Alattad elterül az ősi város . . . 
Eégen kincsesnek hívták, — most is az : 
Hálában gazdag ez a régi város ; 
Nemesen érző, büszke és igaz ! . . . 
Oh, szent Erzsébet, áldva vagy örökre ! 
Felejtés fátyla Téged nem takar; 
A föld kihűlhet... Nem, az ég felette ! 
Veled lesz ott is : néped — a magyar! 

Szvacsina Géza kir. tanácsos, polgármester 
meleg hangú beszéd kíséretében a város gond­
jába vette a szobrot, köszönetet mondván Hal-

Daimler-féle automobil omnibusz. 

Villamos automobil. 

ler Károly elnöknek, valamint a jegyzőnek a 
létesítés körül kifejtett fáradozásért. A dalkör 
záró énekével az ünnepély véget ért. 

FŐÚRI ESKÜVŐ. 
A Kálvin-téri református templomban folyó hó 

18-án fényes főúri társaság gyűlt egybe, Batthyány 
Iván gróf tartotta esküvőjét báró Radvánszky Géza 
és neje, szül. Waldeck grófnő leányával, Radvánszky 
Ella bárónővel. Az esküvőn jelen voltak: Teleki 
Sámuel és Batthány Elemér grófok mint násznagyok; 
Vay Sándornó és Héderváry Károlyné grófnők mint 
nászasszonyok; Tisza Lajos és Waldeck György 
grófok mint pálczás urak ; Batthyány Ella, Bánffy 
Katinka, Waldeck Valéria grófnők, Nyáry Margit és 
Radvánszky Karola bárónők és Latinovich Márta 
mint koszorúsleányok ; Bánffy Miklós, Csekonics 
Iván, Héderváry Sándor, Dessewffy Emil, Wenck-
heim László grófok és Radvánszky Antal báró, mint 
vőfélyek. A násznép sorában ott volt még: gróf Nádasdy 
Antal, gróf Károlyi Mihály, gróf Bethlen Balázs, 
gróf Waldeck Frigyes, Blaskovich Elemér, Latino­
vich Albin, gróf Héderváry Károly, Justh Ferencz, 
báró Bánffy György, báró Radvánszky György, Sala­
mon Géza, ifj .gróf Waldeck Frigyes, gróf Teleki József, 
gróf Vay Béla, gróf Vay Sándor, báró Radvánszky 
Albert, gróf Károlyi István, gróf Battyhány Lajos, 
Batthyány Gézáné grófnő, Teleki Józsefné grófnő, 
Blaskovich Elemérné, Justh Ferenczné, Radvánszky 
Jánosné bárónő, Zichy Leona grófnő és még szá­
mosan. 

Valóban megkapó látványt nyújtott a fényes főúri 
társaság. Az urak ragyogó díszmagyarja közül élén­
ken kivirltottak a hölgyek ékszerekkel tele szórt, 
pompás toilettejei. Ezen toilettek legnagyobb része, 
valamint a bájos menyasszony egész kelengyéje a jó 
ízléséről régóta ismert •Monaszterly és Kuzmik 
utódai cs. és kir. udvari szállítók* műtermében 
készült. S e ruhák ízléses és elegáns voltukkal iga­
zolták e czég régi jó hírnevét. A legszebbek közül 
leírunk néhányat: 

A menyasszony ruhája nehéz fehér satin duches-
seből volt. Az alj két méteres uszálylyal, alul dús 
fodor valódi Alencon csipkéből. A derékon fichü-
szerü disz, mit elől kis mirtus-bokréta tartott össze. 
Hosszú fátyol, mely — az arczot szabadon hagyva — 
lehelletkönnyen lebegett az uszály egész hoszszá-
ban ; a fején kecses mirtuskoszorú. 

Az örömanya, Radvánszky Gézáné bárónő ruhája 
világos drap Cameléon Lonisienneből készült. Egé­
szen be volt vonva valódi csipkével, mely alul dús 
fodrot képezett. A derék valódi csipkével és mous-
seline de sóiéval volt dúsan díszítve. 

A hat koszorúsleány egészen egyforma öltözékben 
teljesítette kedves tisztjét. Mind rózsaszín taffetas-
val bélelt, fehér battisztruhát viseltek. Az uszály nél­
küli aljakon térdmagasságban keskeny, alul széles 
hullámvonalas csipkeinkrusztáczió volt. Legalul 
frou-frou fodor, szélén keskeny créme valencienne 
csipkével. Hátúi rózsaszín taffetas-fleur écharpe, 
mely keskeny fekete bársonyszalaggal volt átfonva. 
A derekak magasak, könyökig érő, dudoros ujjakkal, 
melyekbe szintén csipkebetét illeszkedett. Mell­
magasságban hullámvonalas csipke övezte, mely 
fölött apró ránczokba tűzött plastron látszott. Elől, 
a középen rózsaszín kokárda volt, mely a baloldalon 
esharpeban végződött. Fekete bársonyszalaggal át­
fonva egyszersmind ez képezte az övet is. 

Radvánszky Jánosné báróné ruhája galambszürke 
duchesseből készült. Egészen be volt borítva fekete 
csipkeszövettel, melyre fekete taffetas-glacéból kivá­
gott virág és levélfüzérek voltak applikálva. A szoknya 
uszályos, alul dús mousseline de soie plisszével. 
A derék szintén egészen behúzott; hosszú, alul 
dudoros ujjakkal s elől apró ránczokba tűzött szürke 
mousseline de soie betéttel. 

Justh Ferenczné, szül. Batthyány grófnő ruhája 
fehér duchesseből készült. Egészen be volt vonva 
lilaszin kryzanthem csokrokkal festett, fehér gazezal. 
A virágok körvonalai fehér selyemhimzéssel voltak 
kiélesítve. Az alj uszályos, két sornyi csipkebetéttel, 
alul lilaszín mousseline de soie fodorral. A derék 
csipkebetétekből volt összeállítva, könyökig érő du­
doros ujjakkal: alul lilaszin csokor,melyből könnyen 
csavart écharpe futott ki. Ez egyszersmind — fekete 
bársonyszalaggal átfonva — az övet is képezte. 

Blaskovich Elemérné, szül. Waldeok Kornélia 
fényes rózsaszín Hamitinebói szabott, uszályos rúna-
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ÚRNAPI KÖBMENET BÉCSBEN. 

ban jelent meg. Az aljon ékalakú, öt centiméter 
széles csipkebetét volt, mely dús, alul kerekre 
tágított, en fonne fodrot tartott. A deréktól keskeny 
betét futott le az ékalakú betét mindenik csücské­
hez. Az egyes betétek között apró szegélyekbe volt 
tűzve a szövet. A derék szintén selyemből és beté­
tekből volt összeállítva; elől csipkehajtókkal, miket 
a középen keskeny rózsaszín szalagból bogozott 
csokor tartott össze. Az ujjak dudorosan értek a 
könyökig, épen alul szűkek és betétből, selyemből 
voltak összeállítva. 8. 6. 

Előfizetési fölhívás. 
A «Vasá rnap i Újság* a legrégibb magyar 

szépirodalmi és ismeretterjesztő képes heti lap, 
é v e n k é n t t ö b b m i n t 1 3 0 í v e n , s több 
min t e z e r k é p p e l jelen meg. E legrégibb 
magyar képes heti lap jövőre is hű marad ala­
pításakor választott irányához, hogy a hazafias 
érzületnek tolmácsa, a nemzeti haladásnak 
képe, a közéletnek tűkre, szóval korunk történe­
tének igazi képes krónikája legyen. 

A Vasárnapi Újság <Regénytár> heti mellékleté­
ben a legjelesebb hazai és külföldi íróktól közöl elbe­
széléseket és regényeket képekkel, s mint családi lap, 
kiterjeszkedik a női m u n k a k ö r r e és d i v a t r a is. 

A i P o l i t i k a i U j < l o n s á f l o k i előfizetői e lap­
nak hetenként egy nagy ívre terjedő poli­
tikai tartalma mellett külön díj nélkül kapják a 
• V i l á g k r ó n i k a * képes heti közlönyt és a 
• M a g y a r G a z d a * czimű havonként megjelenő 
gazdasági és kertészeti képes melléklapot. Ez új ren­
dezés folytán politikai hetilapnak terjedelme mel­
lékleteivel együtt bővebb, mint előbb volt; előfize­
tési áraink azonban az eddigiek maradtak. 

Előfizetési föltételeink; 
A ( V a s á r n a p i Ú j s á g * negyedévre 4 ko­

rona, — félévre 8 korona. 

A V a s á r n a p i Ú j s á g é s P o l i t i k a i Ú j ­
d o n s á g o k a V i l á g k r ó n i k á v a l negyedévre 
6 korona, — félévre 12 korona. 

Az előfizetések a "Vasárnapi Újság* és •Politikai 
Ujdonságoki kiadó-hivatalába, Budapest, Egyetem-
utcza 4. szám küldendők. Egyes előfizetések legczél-
azerűbben posta-utalvány által eszközölhetők. 

Azon előfizetőinket, kiknek előfizetése jnnius 
hó végén lejár, fölkérjük előfizetéseik mielőbbi 
megújítására, hogy a lap szétküldésében fenn­
akadás ne történjék. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Mikszáth Kálmán összegyűjtött munkái. Ezen 

czím alatt a kitűnő elbeszélőnek eddig 12 kötet 
munkája jelent meg egyöntetű kiadásban a Eévai-
részvénytársaságnál, mely most a Mikszáth másutt 
megjelent egyéb műveit is megváltotta azon czél-
ból, hogy Mikszáth összes munkáit egyöntető kia­
dásban és jutányos áron hozhassa forgalomba. 
A már korábban megjelent 12 köteten kívül egye­
lőre ezen újabb sorozatú kötetek kidását vette a 
Eévai-részvénytársaság tervbe : 1. tBesztercze ost­
roma,* 2. Sze«t Péter esernyője,* 3. Kisértet hab­
ion* és egyébb elbeszélések, 4. tAz új Zrinyiász.* 
5. • Tót atyafiak.* «A jó pulóczok.* 6. tPrakovszky, 
a siket kovács.* *Egy választás Magyarországon.* 
7. • A gavallérok.* «A demokraták,* «lVe okoskodj 
Pista.* 8. >Az eladó birtok.* • Galamb a kalitká­
ban.* *Páva a varjúval.* Ezen új sorozat elől 
említett hat kötete már megjelent díszes kiállítás­
ban. — Az új, valamint a régi sorozat egy-egy 
kötetének ára fűzve négy, díszkötésben pedig hat 
korona. 

A magyar testőrség a körmenetben. 

ÚRNAPI KÖRMENET BÉCSBEN. 

Közönséges emberek czímen egy kötet elbeszé­
lés jelent meg Thury Zoltántól az «Athenaeum 
olvasó tárában*. Thury ez új kötetében tizenhét 
kisebb elbeszélés és rajz van. Az egyszerű történe­
tekben az élet találó ábrázolása, s egy-egy jól megraj­
zolt alak az író megfigyelését és erejét érezteti az 
olvasóval. A kötet ára vászonkötésben egy korona. 

Bakáék Boszniában és egyéb tör ténetek. Irta 
Laky Imre. Ára 3 korona. Mint czíme is mutatja, a 
240 oldalra terjedő kötetben csupa katona-históriák, 
élmények foglaltatnak a boszniai sajátságos, az itt­
honitól nagyon is elütő életből, élénken előadva. 

Történelmi-tár. 1901. évi folyam 1. füzet. Szer­
keszti dr. Komáromy András. A Magyar Tud. Aka­
démia hozzájárulásával kiadja a «Magyar Törté­
nelmi Társulat*. A füzet érdekes tartalommal jelent 
meg. Ismerteti a Hóra-világ kismartoni krónikáját, 
a Csicseri-család levéltárát; Dobó István életéből 
újabb adatokat közöl; végűi több régi végrendeletet 
s egyéb történeti érdekű apróságot. A •Történelmi­
tár* évenként 4 füzetben jelenik meg. Évi előfize­
tés : 5 korona 20 fillér. 

Előfizetési felhívás. Rédiger Géza, szabadi uni­
tárius lelkész egy kötet költeményre hirdet előfize­
tést, melyben hazafias, vallásos, társadalmi, politikai 
költemények, életképek, mesék, zománezok, stb. 
lesznek összegyűjtve. A kötet f. évi július első felé­
ben fog megjelenni; az előfizetési ár, 2 korona 
40 fillér, vagy legfinomabb velinpapirra nyomtatott 
példányért 3 korona, a szerző czímére, Szabódra 
(posta: Mező-Kücs) küldendő. 

A fővárosi színházak szünete. A nagyobb szín­
házak egy része már nem tart előadásokat: a Nem­
zeti Színház, az Operaszínház és a Magyar Szinház. 
A Vígszínház és Népszínház július elsején kezdi 
meg a nyári pihenőt. A Nemzeti Szinház e hó 15-én 
utolsó előadásul Gárdonyi Géza kitűnő tősgyökeres 
magyar színművét «A bort* adta elő. Most is szo­
rongásig megtelt a szinház, s a 21-dik előadás után 
a közönség friss lelkesedéssel hivta a szerzőt, a ki 
azonban nem volt jelen. 

A Nemzeti Szinház beszámolója. A Nemzeti 
Színházban a múlt óv szeptember elsejétőlehó 15-éig 
285 esti és 40 délutáni, összesen 325 előadás volt. 
Ehhez járul 50 előadás, a budai Várszínházban 
tartott. A 325 előadásból 135 előadáson 27 magyar da­
rab, 206 előadáson pedig 57 idegen darab került szinre. 
Egy egy magyar darab tehát átlag adatott ötször, 
e g y e g y idegen darab 3 -4-szer. A szerda délutáni 
iskolai előadások a nagy munkahalmaz miatt elma­
radtak. Ezek helyett hat esetben, klasszikus előadá­
sok alkalmával, 1310 jegyet bocsátott az igazgató­
ság a tanuló ifjúság rendelkezésére. A múlt évben 
15 új darab került szinre és pedig hat eredeti egész 
estét betöltő, nyolez idegen egész estét betöltő és 
egy idegen egyfelvonásos. Új betanulással és szerep­
osztással hat eredeti és három idegen, összesen 

25. SZÍM. 1901. 48. ÉVFOLYAM. VASÁKNAHJJJSÁGr. 40'J 

kilencz mű került szinre. Klasszikus estéje volt a 
színháznak 52, ebből Shakespeare művei 29 estén 
szerepeltek. A szinház bevételei: 545,398 korona. 
Tavaly ugyanezen idő alatt 440,991 korona. Egy-
egy esti előadás átlagos bevétele 1724 korona 
(tavaly 1484 korona), egy-egy délutáni előadás 
átlagos bevétele 1350 korona (tavaly 1211 korona.) 

A Műcsarnok tavaszi nemzetközi kiállítása e hó 
16-án zárult be. Az utolsó napokban is sokat láto­
gatták. Az összes látogatók száma túlhaladja az 
ötvenezret. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A Magyar Tud. Akadémián június 17-én volt az 

utolsó ülés a nyári szünetek előtt, Than Károly 
elnöklete mellett. Az ülésen Klein Gyula rendes 
tag tartotta székfoglaló értekezését. «Ujabb adatok 
a keresztes virág alkatáról* czímmel. Utána Tor-
may Béla levelező tag tartotta székfoglalóját, fel­
olvasván egy fejezetet «Magyarország mezőgazda­
sági története* czímű müvéből. A fejezet felöleli 
1780-tól kezdve máig a mezőgazdaság nevezetesebb 
eseményeit. Majd ismét Klein Gyula előterjesztette 
dr. Hollós László kecskeméti főreáliskolai tanárnak : 
• A gasteromycetákra vonatkozó adatok* czímű 
dolgozatát. Kétly Károly olvasta fel ez után dr. Au-
jeszky Aladár és dr. Wenhardt J enő : «Adatok a 
pestis-baczillus agglutinatiójához* czímű tanulmá­
nyát. Ugyancsak Kétly Károly terjesztette elő végűi 
dr. Pándy Kálmán gyulai kórházi főorvos részéről: 
«A gerinezvelősorvadás keletkezése* czímű dolgo­
zatát, mely kivonat szerzőnek egy nagyobb művéből. 

A budapesti polyklinikai egyesület, mely a 
szegény bot egek gyógyításával gyakorol nagy jóté­
konyságot, június lG-ikán tartotta közgyűlését. 
Dr. Lichtenberg Kornél elnökölt, s dv. Eröss Gyula, 
az intézet igazgatója terjesztette elő a múlt évról 
szóló adatokat. Összesen 35,145 szegény beteget orvo­
soltak, az intézet fennállása óta 347,709 beteget. 
A kórházi osztályra 23,170 koronát költött az egyesü­
let s egy beteg napi ellátása három korona 15 fillérbe 
került. 4000 korona rendes államsegélyt kap az 
egyesület a közoktatási minisztertől. Az orvosnöven­
dékeken kívül sok fiatal orvos járt be az intézet 
rendeléseire, hogy az orvosi gyakorlatban jártas­
ságot szerezzen. A múlt évben a sorsjáték 140,000 
koronát jövedelmezett az egyesületnek, amelyen két 
új telket vettek, hogy a mostani 50 ágyas kis kór­
házhoz nagyobb kórházat építsenek. Az egyesület 
vagyona a múlt évben 28,500 koronával gyarapo­
dott s jelenleg 480,297 korona. Segélyek czimén 
15,756 korona folyt be, a melyhez a székesfőváros 
és a belügyminiszter 4—4000 koronával járult. 

MI UJSÁG? 
Az automobil kiállítás. Az új század közúti 

gyors közlekedésére Ígérkező automobilok kiállí­
tása igen érdekes a fővárosban, a külső kerepesi-út 
elején levő Tattersall fedett csarnokában. Körülbelől 
hatvan automobil kocsi van együtt, s azokkal mene­
teket is tartanak. A kiállítást a magyar automobil­
klub rendezte, s Hegedűs Sándor kereskedelmi mi­
niszter jelenlétében nyílt meg, e hó 17-ikén. 

Gróf Szapáry Pál, a klub elnöke fogadta a 
minisztert rövid beszéddel. A miniszter hangoz­
tatta, hogy örömmel fogad mindent, a mi új és 
haladásunkat jelenti. A magyar lótenyésztés ne 
féljen az automobiltól. Fuvarozásunknál valóban 
szükség van már rá a gyorsaságot illetőleg is. Támo­
gatni is fogja, hogy minél szélesebb körben elterjed­
jen. A miniszter ezután gróf Szapáry Pál és Münnich 
Aurél képviselő vezetésével megtekintette a kiállí­
tást. A különféle automobilokon kívül számtalan 
olyan tárgy is van, mely az automobil használatá­
nál szükséges, gépalkatrészek, kerekek, ruhák, stb. 
A miniszter hosszabb időt töltött két szép automo­
bil előtt, melyek Nizzában az első és második díjat 
nyerték el, s egy harmadik előtt, mely Bécsből Buda­
pesté érkezett.7 '/• óra alatt. Majd az iránt érdek­
lődött, hogy Magyarországon készítettek-e már 
automobilt. Szapáry felvilágosította, hogy épen most 
terveznek Szombathelyen egy automobilgyárat. A mi­
niszter megnézte azokat agépkocsikat,melyeken&(a-
nelov, gróf Gyulay ós Singer konzul érkeztek Grácz-
ból. Sztanelov és gróf Gyulai tíz óra alatt tették meg 
az utat. Hegedűs miniszter délután már automobil 
kocsin ment el az eskü-téri Dunahíd építkezéseinek 
megtekintésére. A kiállítást a közönség is érdeklő­
déssel látogatja. Délutánonként a külső területeken 
meneteket tartanak a kocsikkal s ezeket a tribünök- [ 

ről is lehet látni. Egy menet hatvan fillérbe kerül. l 

Vasárnap tizenkét kilométeres verseny lesz a Tat-
tersalban. A nyerők négy dijat kapnak. 

Juniua 20-ikán este felé kocsi-korzót tartottak, 
melyre díszes közönség jelent meg ; a főrendü világ 
hölgyei is nagy számban vettek részt. A tattersall! 
pályán egész esti hét óráig automobilkocsizás volt a 
nagyközönség részére. Kevéssel hét óra előtt sora- ] 
koztak a különböző automobilok. A hosszú kocsisor 
• pályáról a Stefánia-uton és Andrássy-uton az Okto-

Dunky fivérek fényképeután, 

ERZSÉBET KIRÁLYNÉ SZOBRÁNAK LELEPLEZÉSE KOLOZSVÁRT. 

gonig vonult. A menetet gróf Szapáry Pál nyitotta 
meg. Onnan visszatértek a kiállítás területére. Esti 
kilencz órakor a városligeti Gerbeaud-pavillonban 
lakoma volt, melyen a klub tagjai s vendégek is 
nagy számban jelentek meg. — A megnyitás óta is 
szaporodtak a kiállítási tárgyak s köztük a legnagyobb 
érdeklődést egy ízlésesen kiállított automobil kelti. 
Ez a legnagyobb automobil a világon ; Parisból érke­
zett Münchenen át a magyar fővárosba. Harmincz-
két lóereje van a négyüléses roppant gépnek és órán­
ként száztíz kilométert tud hátrahagyni egészen 
könnyen. Tulajdonosa óriási utakat tett meg vele, 
így például keresztül ment a meredek, ezer vésze 
delemmel fenyegető Pyrenei hegyeken. Most Magyar­
országon is utazni akár kényelmes gépén : a Magas 
Tátrát akarja bejárni. A kiállítás, melyet először 
három napra terveztek, de mindjárt a megnyitás 
alkalmával meghosszabbították nagy sikere követ­
keztében, június 23-án fog bezárulni. 

i A czári család ünnepe. Alexandra orosz czár-
nénak június 18-án leánya született, már a negye­
dik. Az orosz birodalom trónörököse tehát még 
mindig a czár öcscse, Mihály nagyherczeg, a ki 
beteges fiatal ember. Nem lehetetlen, hogy a trón­
öröklés sora Pál nagyherczegre jut, a czár legfia­
talabb nagybátyjára, a kinek fia Dimitrij nagyher­
czeg most tíz éves. 

Magyar tanárjelöltek külföldi útja. Dr. Lóczy 
Lajos egyetemi tanár, az ismert tudós, Cholnoky 
Jenő és dr. Lőrenthcy Imre adjunktusokkal ós 15 
tanárjelölttel földrajzi tanulmányok czéljából Orosz­
országba utazott, a hol a császári egyetemek tanárai 
nagy előzékenységgel kalauzolják a társaságot. 
A múlt héten Moszkvában jártak, most l'élerváron 
tanulmányozzák az intézeteket, a jövő héten pedig 
Finnország nevezetesebb helyeit tekintik meg. Az 
egyhónapos tanulmányútról a Keleti tengeren át 
Stettin felé, Boroszlót érintve, térnek vissza. A költ­
séges utazást Wlassics Gyula miniszter és Semsey 
Andor áldozatkészsége tette lehetővé. 

A Bécsben levő magyar történelmi emlékek és 
kincsek. Budapest fővárosnak a nyári szünetek 
után való első közgyűlésén nagy érdekű indítványt 
készülnek beadni, mely arra vonatkozik, hogy a 
Bécsben őrzött magyar történeti ereklyéket, köny­
veket és kincseket (köztük a Nagy-Szentmiklóson 
talált arany edények,) Budapestre, hozzák. Ezek a 
kincsek Bécsben úgy tüntetik föl Magyarországot, 
hogy szintén Ausztriához tartozó tartomány. A buda­
pesti városatyák által aláírt indítvány a kormány 
közbejárását kéri ezek hazahozatalára, hogy a 
budavári királyi palotában helyezzék el. 

Esküvő. Szüllő Árpád, a Ganz és társa elektro­
mos gyár kereskedelmi osztályának főnöke június 
15-én tartotta esküvőjét Szász Mariczival, néhai 
Szász Gyula és neje, néhai Hintz Mária leányával, 
özv. Szász Domokosné nevelt leányával. 

A városháza anyakönyvi hivatalában Nagy Mór 
helyettes polgármester adta össze az új házaspárt. 
A városházától a násznép a belfarkas - utczai ref. 

templomba ment, melyet ekkorra már zsúfolásig 
megtöltött a közönség. Az esketósi szertartást itt 
Kenessey Béla ref. theológiai tanár végezte. Tanuk 
gyanánt szerepeltek : a vőlegény részéről dr. Szüllő 
Géza fővárosi ügyvéd, a menyasszony részéről Szász 
Róbert nyűg. minisztori osztálytanácsos; nyoszolyó-
leányokúl Szász Margit ós Nagy Pálma. 

Eljegyzés. Vargha Károly megyercsi ev. ref. lel­
kész eljegyezte Závory Piroskát, az egykor széles 
körökben ismert néhai Závory Elek, volt nagy-keszi 
lelkész leányát. 

Dr. Réczey orvostanár ünneplése. Dr. Réczey 
Imre a budapesti egyetem sebészeti klinikáján már 
ezer operácziót végzett sérves betegeken. Tanítvá­
nyai, tisztelői ebből az alkalomból e hó 15-én lako­
mát rendeztek a Margit-sziget alsó vendéglőjében. 
Az egyetemi tanárok nagy számmal jelentek meg, 
valamint a fiatalabb orvosok és számos felköszöntőt 
mondottak. 

Szegény gyermekek nyaralása. Néhány év óta 
a fővárosban jótékony egyesület működik «Szünidei 
gyermektelep egyesület* czím alatt, mely Budapest 
szegény és csenevész gyermekeit nyáron egy pár 
hétre falusi levegőre viszi, f hogy erősödjenek és 
játszanak mezőn, erdőben. Évről-évre több csapa­
tot visz nyaralni az egyesület az ország különböző 
részeibe kellő felügyelet alatt, de korán sincs elég 
ereje hozzá, hogy a főváros sötét udvaraiból, egész­
ségtelen lakásaiból jelentkező sápadt, vézna gyer­
mekeknek egészséges, szabad levegőt és ellátást 
nyújthatna. Minden évben ilyenkor, mikor a bizott­
ság a legszegényebbeket, a legsatnyábbakat írja 
össze, rendkívül szomorú a feladata. Ezreket kell 
visszautasítani, a kikre életföltétel az üdülés. A gyer­
mektelep egyesületnek az idén 620 gyermek nyara­
lására volt költsége, de vagy tízezer gyermek nevé­
ben fordultak hozzá. A bizottság tagjai sorra járták 
a bejelentett lakásokat, s a megható tapasztalatok 
eredménye az lett, hogy 900-ra emelték a nyara 
lásra küldendő gyermekek számát. Ez 12,000 koro­
nával növeli a költségeket. Az egyesület bízik a 
jó szivekben, hogy ezt az összeget adakozások útján 
mielőbb megkapja. 

Mammuth a j ég közt. Az ős-világ óriás állatjá­
nak, a mammuthnak maradványait nem egy helyen 
találták meg Szibériában a jég közt, hússal, bőrrel. 
Most teljesen ép mammuthra akadtak a jégréteg­
ben. Ezt az orosz tudományos akadémia kiküldött 
tagjai Szent-Pétervárra szállítják. A leggondosabb 
intézkedéseket tették meg, nehogy a ritka szép 
példánynak a húsa, valamint a belső szervei meg­
sérüljenek. Eddig ez az egyedüli mammuthpéldány, 
a melyet teljes épségben találtak. 

A viszketegségi bő rba jok , sömörbántaloui, 
ótvar, bőrrepe.lezés, izzadás és börkütegek ellen álta­
lános figyelmet érdemel az Erényi-féle tlchtiol-Salicyl*, 
mely szagtalan, ártalmatlan, a test bármely részén 
használható feltűnő eredménynjel. Nagy tégely 3 kor. 
utasitással. Készítő: Erényi Béla, Szabadszállás. Fő­
raktár : Török József, Király-utcza Xi. 

HALÁLOZÁSOK. 
Id. dr. SIKLÓSST GTULA, a Rókus-kórház főorvosa, 

egyetemi magántanár, országszerte ismert szem­
orvos, Somogymegye tiszteletbeli főorvosa, 63 évea 



410 VASÁttNAPT ÚJSÁG. 25. szán. 1901. 48. ÁTTOLTAM. 

korában, Budapesten meglialt. Egyik fia, Siklóssy 
József dr., fővárosi ügyvéd esküvőjének napján 
ragadta el hirtelen a halál e hó 18-ikán családja 
köréből, miután még tanuja volt fia boldogságának. 
Siklóssy Gyula dr. előkelő somogyvármegyei család­
ból 1838-ban, Osztopánban született. Egyetemi 
tanulmányait Bécsben végezte, a hol Arlt-nak, a 
híres szemorvosnak tanítványa, majd asszisztense 
lett. 1866-ban telepedett meg Budapesten, itt a 
Bókus-kórház szemészeti osztályát újjászervezte ós 
mint szemoperatőr nagy hírre tett szert. Irodalmi 
dolgozatai leginkább gyakorlati kérdésekre vonat­
koznak. Már régóta betegeskedett szervi szívbajá­
ban. Az utolsó időben nagyon lesújtotta vejének, 
Vadnay Andor főispánnak halála. Halálát özvegye, 
Vissy Mária, leánya, Vadnay Andor özvegye, fiai, 
ifj. Siklóssy Gyula dr., Siklóssy József dr. és Siklóssy 
László, továbbá kiterjedt előkelő' rokonság gyá­
szolja. 

PÁVEL JÁNOS, a nemzeti múzeum természetrajzi 
osztályának harminczhét év óta gyűjtője, meghalt 
Zágrábban. Frivalszky János vezette be a természet­
rajzi gyűjtés titkaiba s hivatásának a legnagyobb 
buzgósággal és szakértelemmel felelt meg élete 
utolsó napjáig. Legutóbb hivatalos kiküldetésben 
volt a magyar tengerpart vidékén s a Velebit hegy­
ségben, a hol most is a múzeum számára gyűjtött 
rovarokat és lepkéket. Családját június 14-ikén 
értesítette, hogy másnap hazaérkezik s másnap 
Zágrábból távirat érkezett, mely tudatta, hogy Pável 
ott szlvszélhűdésben hirtelen meghalt. A múzeum, 
mint az állattári osztály tisztviselői koszorút küldöt­
tek ravatalára, dr. Horváth Géza igazgatóőr pedig 
Zágrábba utazott, hogy a múzeumot képviselje a 
temetésen. 

Elhunytak még a közelebbi napokban : Zsebeházi 
HEBTZEO SÁNDOR, nyűg. kúriai biró, a Lipót-rend 
lovagja, 80 éves korában. Budapesten. Elhunytát 
kiterjedt előkelő rokonság gyászolja, közte vecse-
széki Ferenczy Ida, a megboldogult királyné fel­
olvasónője, továbbá a zsebeházi Hertzeg, kisjáczi 
Szeles, a Parragh, balatoni Farkas és dubravai 
Dubraviczky családok. — Mattyasóczi MATTYASOVSZKY 
KÁLMÁN, törvényszéki biró, Zemplénmegyei bizott­
sági és Sátoralja-Ujhely város képviselőtestületi 
tagja, 47 éves korában, Sátoralja-Ujhelyen. — 
GAMAUF KÁBOLY, a fővárosi törvényhatósági bizott­
ság tagja és a budai evang. egyház presbytere, élete 
58-ik évében, Budapesten. — BENEDEK ADOLF, győri 
evang. nyng. tanító, a győrvidéki tanító-egyesület 
tiszteletbeli tagja, 57 éves korában, Győrött, s nagy 
család gyászolja az érdemes férfiút — LEGÉNY LAJOS, 
győri ügyvéd, 48-as honvédőrmester, 74 éves korá­
ban. — GARBA GYULA, belügyminiszteri segédhivatai 
főigazgató, a Ferencz József-rend lovagja, 57-ik 
évében. — MÉSZÁROS JÁNOS, verseczi kir. erdőgond­
nok, 36-ik évében, Budapesten. — EBBROÉNYI ISTVÁN, 
földbirtokos, Vasmegye bizottsági tagja, 62 éves 
korában, a vas-szécsenyi családi sírboltban, temet­
ték el. — Náznánfalvi SZÁNTÓ SÁNDOR, ügyvéd, 
Vízakna város tiszti ügyésze, Nagy-Szebenben. — 
SOUHEITL JÁNOS, műépítő és téglagyáros, Kaposvá­
rott. — LAKENBACHER BÉLA, a Weisz Manfréd gyárá­
nak főtisztviselője, Budapesten. 

MOLECZ LAJOSNÉ, szül. Horváth Gizella, Molecz 
Lajos nyűg. m. á. v. főellenőr neje, élete 67-ik, 
boldog házassága 37. évében, Szentesen, hol a köz­
tiszteletben állott úriasszony temetése e hó 17-én 
ment végbe nagy részvét mellett. — Özv. nagykedei 
FEKETE SÁMUBLNÉ, Kolozsvárott, 82 éves korában. — 
SZÁNTÓ SÁNDORNÉ, szül. Keserű Viktória, 47 éves 
korában, Nagy-Szebenben. — KRAKKER ERZSIKE, 
Krakker Kálmán nyűg. püspöki uradalmi tiszttartó 
leánya, 18 éves korában, Váczon. 

Szerkesztői üzenetek. 
Nagy-Szeben, D. B. Hogy miért romlanak meg 

aránylag rövid idő alatt az újabbkori művészek ké­
pein a színek, míg a régi renaissance-kori képek 
nagy része megtartotta színeinek frisseségét, — ez 
oly kérdés, melyről már sokat vitatkoztak. Általános 
hit, hogy a régieknek jobbak voltak a festékei, mert 
akkor maguk a művészek törték a festéket, míg ma 
készen veszik a gyárban. Ezt a nézetet megczáfolta 
egy franczia vegyész, Paul de Lapparent alapos vizs­
gálatokon alapuló tanulmányában, kifejtve, hogy ré­
gente sem maguk a művészek foglalkoztak a festék­
töréssel, hanem rábízták ezt a munkát kezdő tanít­
ványaikra, a kik semmi esetre se végezték oly szak­
értelemmel, mint a mai gyárak. A korunkbeli képek 
színeinek romlandósága egészen más oknak tulajdoní­
tandó. A tudomány haladása révén ma sokkal több 
különböző festék van használatban, a melyeket csak 
a legújabb időkben találtak fel, de ép azért sokkal 
gyakrabbi eset az is, hogy a festő a sok festék közül 
olyanokat kever össze palettáján, melyek vegyi elvál­
tozásokat okoznak, tehát megrontják egymás szín­
hatását. A berlini kék például, ez újabb eredetű fes­
tékek egyike, magában véve igen tartós, állandó szín, 
de elváltoztat csaknem minden más színt, a melylyel 
összekeverik. Ha tehát a festő azt akarja, hogy mű­
vein hosszú időkig, századokig épek, frissek marad­
janak a színek, akkor nagyon jól kell ismernie a 
vegytant. A fentebb elmondottakon kívül különben még 
napfény is fontos oka a színek elváltozásának. így 

például csaknem minden vörös festek megromlik a 
napfény hatása alatt. Bégen társviszonyban voltak a 
művészek a vegyészekkel és a gyógyszereszekkel. Ezek 
szolgáltatták a festékeket. Azon időben jo részt csak 
ásványfestékek voltak. Most növény (amim) s ércz-
ből készített szinek is lévén, az előbbiek a nap­
fénytől elenyésznek, az utóbbiak az egymással való 
érintkezés által fölbomlanak. Megemlítjük meg ez 
alkalommal, hogy az erdélyi régi fejedelmi udvarok­
nál lévő festők czéhet képeztek. A czéh törvényei 
közt foglaltatott az is, hogy a ki kiváló szép és jo 
festékre tett szert, tartozott ezt társaival megosztani. 
Bezzeg most a művészek teljesen ki vannak szol­
gáltatva a festékekkel és más festő szerekkel való 
üzérkedésnek. 

Iparos köri tag. Méhet korlátlan mennyiségben 
lehet tartani. 

Százados ének. A kötetből megjelenése után választ­
hatunk mutatványt. 

1901 . május 19. A kis költeményen nem igen érzik 
meg az igaz lelkesedés; a nagy királyné emlékének 
nem ilyen halvány, jelentéktelen vers a méltó ünnep­
lése. 

Ülj ide mellém. Szép vers, szívesen közöljük, de 
előbb ki kellene javítani formabeli fogyatkozásait. 

SAKKJÁTÉK. 
2228. számú feladvány. Hauni A.-tól. 

SÖTÉT. 

Világos indái s a harmadik lépésre matot mond. 

A 2210. sz. feladvány megfejtése Shinkmann W, A.-tól. 

Világot. Sötét. Világot. a. Sitit. 
1. Fa8-ht .__ K g l - h l : (a) 1. . . . . . . . . . h4—b.3 
2. Ke3—ti h4—h3 2. Phl—g3 . . . b.3—g2 : (b) 
3. KK-fl . . . b.3—b.2 3. Hel— f3+ . . . t. sz. 
4. Hg*—U mat. 4. Hg4—H—hí mat. 

Világot. b. Sötét. 
2. — _. _ h3—h»2 
3. Hg4—e5 t. sz. 
4. He5—f3 mat. 

Helyesem fejtették m e g : Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Csomonyán: Németh Péter. — 
Lipótvárott! Hoffbaner A. — Bakony-S zentlászlón: Szabó 
János. — Kecskeméten: Balogh Dienes. — A pesti sakk-kör. 

KÉPTALÁNY. 

A •Vasárnapi Ujság» 21-ik számában közölt kép­
talány megfejtése : Az erkölcstelenség ott kezdődik, 
a hol az étvágy nagyobb, mint az éhség. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
Szerkesztőségi iroda: Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

A Szinye-Lipóczi 
Lithion-forrás 

kitűnő sikerrel 
használtatik Salvator 

•ese-, hngghóhjaa-, húggdara- és köszoéngbántalraak 
ellen, »izeUti nehézségeknél, továbbá a légzö és 

emésztési szervek hurutos bántalmainál. 
Dinretikna (viz. hajtó) hatású. 

fUBUtn! Ionayin tméuthtti! Citramaatai! 
Kapható ásvámiviiksreskedésekbtn vagy a 

Salvator-forrás igazgatóságánál Eperjesen. 
Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnái. 

• tar Alapíttatott 1865-ben. ~m 
A legjobb bel- és külföldi 

zongorák, pianinok és harmoninmok 
legolcsóbban kaphatók 

Heckenast Gusztáv 
zongoratermében 

Budapest, IV. Gizella-tér 2. 
(Váczi-n cza sarkin). 

Ehrbar udvari zongoragyér 
Sohledmayer és fiai 
stuttgarti udvari zongoragyár 
magyarországi egyedüli kép­
viselete. Valódi amerikai har-

moniumok. 8874 

Nagy kíílesítnző-intézet. Árjegyzék ingyen. 

HI B A az, ha a bántalom elmúlik s újra 
kiújul. Ezt a körülményt leginkább 
azok tapasztalják, kik kínos test- és 
bőrviszketegségben, sömörbántalomban, 

ótvar, bőrküteg, idült fekélyek vagy bűzös izza-
dásban szenvednek. Az Erényi-féle 

„ICHTIOL-SALICYL" 
ugy van összeállítva, hogy ezen bajokat teljesen 
eltüntetni — a nélkül — hogy azok ismét elő­
jönnének. Ezt a tényt hivatalosan .igazolják a 
köszönő - levelek ezrei. Szagtalan ! Ártalmatlan ! 
Nagy tégely 3 korona utasítással. — Készítő: 

E R É N Y I BÉLA 
gyógyszerész SZABADSZÁLLÁSON. 

F ő r a k t á r : T ö r ö k J ó z s e f , K i r á l y - u t c z a 1 2 . 

Zenemű újdonságok SSffi'ESJSSs: 
hivatalában Budapest , VI., Csengery-u. 62.a. (Magyar 
varieté album» ének és zongorára (20 legújabb népszerű kupié­
vel) 4 kor. Greizinger Iván «117 magyar daloki egy hegedűre 
3 kor. Gsengery Gy. tl00 legújabb divatos magyar dalok s nóták 
gyűjteményei 2 korona. Lányi Ernő Gárdonyi nóták 6 legú­
jabb magyar Göre nóta — ebben a most oly divatos uNagysá-
gos és tekintetes szolgabíró ur» kátsa czigány nóta — K 2.40. 
Legújabb «Os-Budavári» kuplék. [Lengyel tk nők birodalmá­
ban! K 1.50 és D'Antant L. «Férfi hűség (Mannertreue) K 1.50. 
iSusi mein Kindi K 1.80 és tDu mein Girl» K 1.80. Meg bármi 

s bárhol megjelent zenemű folyton kapható. 9052 

S E R R A V A L L O mi 
C H I N A - B O R A V A S S A L 
kitűnő helyreállító szer gyengék, vérszegények 
és lábbadozók számára. Ajánlva és használva or­
vosi kitűnőségektől. 1000-nél több orvosi i'lismcrőlevél. 

Wf~ K i t ű n ő iz . ~ W 
Kitüntetve több arany és ezüst éremmel. 

A r a k : lh l i t eres üveg K 2 .40 , 1 l i teres 
üveg K 4 .40 . 

Kapható minden gyógyszertarkan. 
S e r r a v a l l o J . g y ó g y s z e r . T r i e s z t b e n . 

Míg eddig a régi bőrbetegségek, a legkülönbözőbb 
súlyos idegbajok (neurasthenia.vitustáncz), a sáp : 
kor, a női arezot eléktelenítő pattanások s a női 
nemi szervek folyásokkal kombinált hurutos meg­
betegedéseinek kezelésénél csekély értékű idegen 

vizekre voltunk utalva, addig ujabban 

a PARADIARSEN vízben 
(vas tar ta lommal) 

olyan kincsünk van, mely minden eddigi arsen-vasas 
víznél (Eoncegno Levico) hatásosabb, könnyebben 
emészthető s manapság már minthogy legelőbbkelő 
orvosi tekintélyeink felkarolják s a fogyasztók egész 
serege dicséri hatásait, hazánkban csaknem kizáróla­

gos keresletnek örvend. 
Gróf Károlyi Mihály uradalmi felügyelősége Párád. 

Egy postaláda 7 palaczk parádi arsen-vastar-
talmu gyógyvizet Magyarország összes posta­
állomásaira 5 korona 80 fillérért bérmentesen 

szállít a 
Főraktár: ÉDESKUTY L. BUDAPESTEN. 

cs. és kir. udvari szállító. 91B3 
Á s v á n y v í z - n a g y k e r e s k e d ő . 

Kapható minden gyógytárban ós megbízható fűszerkereskedésben. 

Specialista M ű t ő k b e n . 
Legújabb cs. és kir. szab. Kelet i - fé le sérv­
kötő orvosi tekintélyek véleménye szerint 
legtökéletesebb ezen nemben ; nem csú­
szik, nem gyakorol kellemetlen nyo­
mást és eltávolítja czélszerü szerkezeténél 
fogva az eddigi sérvkötők hiányait. Ara: 
egyoldalú 12 kor., kétoldalú 2 4 kor. Gyá­
ramban készülnek ezenkívül: műlábak, mű-
kezek, műleges fűzők, egyenestar­
tók, járó és nyújtó gépek, gummi 

gBrcsér-harisnyák, úgyszintén az összes 
gnmmi-külörilegességek urak és höl­
gyek részére. — Megrendelésekel pontosan 

eszközöl 8931 
l t < t l i . f i 1í orvossebészi műszerész 
I V I I I I I • ) , BUDAPEST, 
IV., Koronaherczeg - utcza 17. u . 
Nagy képes árjegyzék ingyen, zárt boritkéban. 
Ezen hirdetés tulajdonosának be­
vásárlásnál 10" o-ot engedélyezek. 
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BUDAPESTI GYÁRAK ÉS HEGEK 
Budapesti Takarékpénztár és Országos Zálogkölcsön Részy.-társ. 

I r o d á i : V I . k e r . , A n d r á s s y - u t 5 . (saját házában). 8963 
Befizetett részvénytőke 10 millió korona. Elfogad betéteket takarék-betéti köny­
vecskék és pénztári jegyek ellenében 40/o-os k a m a t o z á s s a l , valamint folyó­
számlában (check-számlán). A 10%-oz betétkamat-adót az intézet fizeti.) L e ­
s z á m í t o l v á l t ó k a t , e l ő l e g e k e t n y ú j t é r t é k p a p í r o k r a . V Á I / T Ó -
Ü Z L E T E megbízásból teljesiti mindenféle értékpapírok vételét és eladását 
a legelőnyösebb feltótelek mellett s foglalkozik minden a váltóüzletek keretébe 

tartozó üzletágakkal, üzleti órák: délelőtt V«9—Vsl-ig, délután 3—Va5-ig. 
M a g y a r k i r . o s z t á l y s o r s j e g y e k f ő e l á r u s i t ó h e l y e IV. . K o r o n a h e r -
c z e g - i i t c z a 1 1 . Kézi zálogüzletei: IV., Károly-körut 18., IV., Koronaherczeg-u. 
és zsibárus-u. sarkán, VII., Király-u. 57., VIII., József-körut 2., Üllői-út 6. 

D AYID KÁROLY ÉS FIA doboz-papiráru és szab.fémkapocsgyára 
B u d a p e s t , I . , M é s z á r o s - u t c z a 38» Telefon 91—48. 

Gyárt nagybani elárnsitásra 
következő új ez ikkeket 

A legnnomaDD családi dobozokat és 
diszboritékokat (levélpapírokkal 
és borítékokkal), névjegykártyákat, 
gyászlapokat, gyászlevélpapirt , 
gyásznévjegyeket. Saját gyártmányú 
fémsarkokkal ellátott rajz-
tömböket, szekrénycsipke és torta- _ 
papírokat, továbbá panirtányérokai, V 
plakátcsöveket és különféle összehajt­

ható dobozokat. 
1901. évi január hó 1-től állandó kiállitás a fenti czikkekből a 

vávosligeti iparcsarnokban megtekinthető. 8846 

KOTSCHY ERICH •» 
első magy. mech. szőnyeg-kiporlási,szőrmemegóvási ós moly-irtási intézet. 

Nagy mérvben gőzerővel. 
B U D A P E S T , H u n g á r i a - ú t &4~ — T e l e f o n s z . 5 Q C 

r f f ' p f S y i B J E G / Z ^ M I N Q V E » t s 3 ^ . ^ rA^VVTM-g-

WT 3 0 év óta fenál ló raktárunk mással »—* ° « " tévei i tendő. "»» 

L O H R M Á R I A ezelőtt K R O N F U S Z ™ 
c s i p k e , v e g y é s z e t i t i s z t í t ó - é s n i ű f e s t ő - l n t é z e t e m e g n a g y o b b i t a t o t t 

erőmüvl szőnyegpwló és szörmeárn megÓYÓ- Intézettel.— Megbízások J e t n e k : 
Vffl., Baross-utcza86. sz. saját hazában lév« » £ * « <• • £ * * * * « J l S S S S K t 
I^Calvi„-tér 9, V., l £ ^ - r f » , M £ Te -korút 39. VL And ^ y n U ő . 

Telefon 57—08. 

0 

VI1L, Jozsef-kórút 2. szám. 

ALAPÍTVA:, 
""^•1882.— 

r ^ - V A L Ó D I ANGOL,ÉS A M E R I K A I SPORTJÁTÉKOK^ 
LEGOLCSÓBB HEOBIIHWTO Ksanv»joR**sr\ --

K É P E S / / 
^ Á R J E G Y Z É K E T . 

KÍVÁNATRA BÉRMENTVE KULD= C d 

T, ENNIS GRANDOK 
EIKÉWITÍSE ! 

SEFKRAHTAL 
, ••BÜDAPBST-
'Wfóiw«Tr»1.BwnzAn1Z 
(RÓZPOIITIVréKHrttEnilET) 

.GAZDASÁGI KOTÉuutüK.ríHÉR " W ^ ^ ö ^ ^ ' S f ™ ^ 
rZSINE.GEK.Z5flKOK,TOrrYVAK.KErrnTŐMLOK-
TORNMMÓKfŰWnffifftKfe niNonWEnüHfi!fiK\.; 

• I P A R T I L B P É ^ -
RNATEWVEK1! 

FELSZERELÉSE ~ 

Minta lakberendezés kiállitás 
9177 József-körut 28. sz., Bérkocsis-utcza sarok. 

• a b u d a p e s t i a s z t a l o s i p a r t e s t ü l e t v é d n ö k s é g e a l a t t á l lá 
o r c s a r n o k é s h i t e l s z ö v e t k e z e t 
p o n t i H i t e l s z ö v e t k e z e t t a g j a . 

K Ű n n 0 7 l b ú t o r c s a r n o k é s h i t e l s z ö v e t k e z e t m i n t az O r s z á g o s K ö z -
n C l l U u L l p o n t i H i t e l s z ö v e t k e z e t t a g j a . — Szabiul b e m e n e t . 

Asztalosok Bútorcsarnoka. 

IBOLYA, 
| IGAZI IBOETA ÓLAT I 

kizárólagos készítői I 

JVlOTSCHA.feteJ 
BÉC$JL,UJGECK3«z.< 

S z é p s é g e g é s z s é g t a n a 
(Koimeiika) 

czimü könyvemet ajánlom mind­
azoknak, kik Bzépségüket megőrizni, 
(okozni, visszanyerni óhajtják, vagy 
valami szépséghibától megszaba­
dulni szeretnének. Foltok, kiütések, 
kinövések, anyajegyek, Bebhelyek, 
arezazorők stb. alapos és ártalmat* 
tan elmulasztása, az areznak, haj­
nak, kezeknek észszerű ápolása, sió­
val minden képzelhető kozmetikai 
kérdésre felelet van a könyvben. 
Anyáknak, kik gyermekeik szépsé­
gére féltékenyek, nélkülözhetetlen. 
Ara egy korona, mely postabélyegek. 
ben is beküldhető czimemre ; portó 
külőn.Dr. Jutassy József bőrgyógyász 
a kozmetika szakorvosa, Budapest, 
Kossuth Lajos-utcza *. Személye­
sen található vagyok d. e. 10— 11-ig 
és d. u. I—4-ig. Levelekre válasaolok. 

9007 

KIVÁLÓ ERŐSITÖ-
SZER. 8893 

F a r b e n f a b r i k e n v o r m . 
F r i e d r . B a y e r ft Co. 

E lbe r fe ld . 

SOMATOSE 
húsból készültét ennek táp­
anyagát tartalmazó Ízetlen. I 
könnyen oldódó Atbumose I 

készitmény a legkiválóbb I 

erősítő - szer 
gyenge és a táplálkozásban I 

elmaradottaknak, ideg-, 
mell- és gyomorbetegeknek, 
beteg ágy asoknak,angol kór­
ban szenvedő gyermekeknek, | 
üdülőknek, nemkülönben 

Vas-Soniatose 

ioíBOBlflXnlNTÖrailEK 
Kataonim. 

KNUTH KÁROLYj££t. 
Cs. és kir. fenség* Jéisef fllwreieg udvari gxállittja. 

Gyár és iroda: Budapest, YlL, ker,earayHitczi 10. 
Központi vi«-, lég- és gőrftttések, légo-esz- és vízvezetékek, csa­
tornázások, szellőztetések, szivattyúk, viwrőmüvi emelőgépek stb. 

Tervek, költségvetések, jövedelmi előirányza­
tok gyorsan készittetne/e. 8830 

T e l e f o n 1 8 - O O . S972 

ESZ»1 KNíVI K E B E L 
érhető el a P i ln l e i orientalea által, Batié 
sryógysiertárából Parisban, Passage Ver. 
Jean 5, az egyedüli szer, mely két hónap alatt 
és a nélkül, hogy az egészségnek ártana, az 
asszonyi kebel fejlődését, valamint a ke­
bel idomainak szilárdságát biztosítja. 
Bgy üvegose ára használati utasítással együtt 
3 forint. Baktár: Török József, Budapest, 

Király-ntoza 12. sz. 8442 

alakjában a 
s á p k ó r o s o k n a k 
lesz ajánlva az orvosok által 
Vas-Somatose nem egyéb 
&>lo szerves összetételű vasat, 
a milyen alakban a vas az 
emberi testben van jelen, 

tartalmazó Somatose. 
Somatose r e n d k í v ü l 

g-erjeszti a* é tvágyat . 
Raktáron van az összes 

gyógyszertárakban és 
gt/ogyányagkereskedésekben 

CRÉME 
DE FANCHON 

a 3 szív véd­
jegygyei 

Rögjön finomító és 
szépítő arckrém. Leg­

jobb a világon! 
Ártalmatlan! 

Zsírtalan I 

Kis " «»iry 
tégely I K. tégely 2 K. 

Főraktár: 
„URSITS" gyógyszertár. 
. Budapest,Rákóczy-tér2Di 

Vidékre 20 fillér 
többlet bekül­

dése utáo 
tranko. 

Kapható mindenhol. Raktár: 
Török gyógy*" , Bpeat. 

D r . L e n g i e l 

kir. szab. Svédhonra. 
Már magában véve azon növényi nedv a 
mely a nyírfából kifolyik, ha annak törzsét 
megfúrjuk, emberemlékezet óta mint a leg­
kitűnőbb szépilőszer volt ismeretes, ha 
azonban ezen nedv a feltaláló utasításai 
szerint balzsammá alakillatik át, csak akkor 

nyer úgyszólván csodálatos hatást. Ha este megkenjük vele az arezol 
vagy más borrészekel, már másnap esaknen észrevétlenül pikkelyek 

válnak le a bőrről, a mely ezáltal fehérré és gyöngéddé válik. 
Ezen balzsam kisimítja az arezon a ránezokat és himlőhelyeket, ifjú 
arezszint, a bőrnek fehérséget, gyöngédséget és üdeséget kölcsönöz; 
a legrövidebb idő alatt eltávolítja a szeplőt, májfoltol és anyajegye­
ket, orrverességel, bőratkát sa bőr minden más egyéb tisztátalansá­
gát. Ára egy korsónak használati utasítással 3 korona. Kapható 

minden jobb gyógyszertárban. 
A nyirfabalzsam állal puhává lett bőr konzerválására ajánlatos ezzel 

egyidejűleg a dr. Lengie l - fé le 9135 

O p o - c r é m e t használni. Egy tégelY i kor. 20fill. 
A dr. Lengiel-féle Benzoe-szappan 

a legalkalmasabb hygienikus szappan, mely a bőrtenyhévé és fehérré 
teszi és hivatva van a balzsam jo hatását fokozni. Egy darab ára 
1 korona 20 fillér. Főraktár Magyarország részére Török J ó -
zsef gyógyszertára. Budapest VI. ker., Király-utcza 12. és 

Andrássy-ul 29. szám. 

TROPOK 
TROPON 

a l e g j o b b t á p l á l ó é s 
e r ő s í t ő s z e r . 

ötszörte táplálóbb, mint a hus, 
melynek legfontosabb részét: 

f e b é r n y é j é t tartalmazza. 
- T - r - | f N Q / ^ K I növeli az e g é s z s é g e s e k testi 

í l \ J I V ^ I N erejét, megakadályozza a b e t e ­
g e k e'gyöngüléaét, sietteti az üdülők megerősödését. 

- r n f~\ D f \ K I megbecsülhetetlen mindama be-
t l V ^ i \ J I N tegségekben, melyekben köny-

nyen emészthető és bőséges táplálékra van szüksége 
a betegnek. 

- • - o / ^ \ O / " " \ K I nélkülözhetetlen tápláléka azért 
I I t \ J I \ J I N mindazoknak, kiknek rossz a 
g y o m r u k , b e t e g e k a b e l e i k , g y ö n g é k a z i d e ­
g e i k , a k i k v é r s z e g é n y e k , k ö s z v é n y e s e k , tfl-
d ő b a j o s o k , c z n k o r b e t e g e k és más olyan bajok­
ban szenvednek, melyek a rendes ételekkel való táp­
lálkozást lehetetlenné teszik. 

T D n D H K I nemcsak a l e g j o b b , hanem a 
I r i K J r \JVÍ l e g o l c s ó b b fehérayekésztt-
mény is. Ára: ÍOO g r m . 1 k o r . 2 0 ül i . 

T n n n A M k a p h a t ó m i n d e n g y ó g y 
R O P O N s z e r t á r b a n , * » « 
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Hölgyeknek ! 

Ilona-créme. 
Legújabb és orvosi szaktekinté­
lyek által is elismert, biztos hatású 
kéz és arczsiépitő szer, eltávolít 
minden bői-tisztátlanságot is rövid 
használat ntán vakito fehérré.ödévé 

teszi az arczbört. 
(Figyelmeztetés! ""•9 Készítmé­
nyem nagy közkedveltsége miatt 

hamisítványokat hoznak forgalomba; csakis az valódi, 
mely a doboz alján aláírásommal el van látva. 1 tégely 
I lona-créme 1 kor. 1 drb Ilona-szappan 80 fillér. 
Kapható minden gyógyszertárban. Szétküldési rak­
tár: Alexander János gyót'yszertái a Szolnokon. Bu­
dapesti főraktárak: Török-íéle gyógyszertár an Király-
ulcza 12. és Andrássy-nt 29., Kerpel-féle gyógyszertár 
Lipót-körut 28. szám és Thalmayer és Seitz uraknál. 

Kopaszfejüség 
gyógyítása. 

Akadályozza a li.ij kiliullását. elhajtja a siirkét és 
viszketést, megadja a kopasz fejnek ismét dús liaj-

nüvését. szemöldökeit és pillaszoi'ét. 

P r ó l m s z á l l i t á s i n g y e n . 

Nincs többé mentség sürke, bajkihullás vagy 
kopaszság miatt. 

Walker N. a?szony, 18 Haven St., Grimsby, Eng.: .Egy 
kopasz folt, mely régóta volt, újra hajjal szépen benőtt. > 

F. E. asszony Everett, Iona villa, Turbeck Terrace Boád, 
Eng. : iHusz éven át hullott a hajam és csak annyi ma­
radt, mint egy kalap karimája. Most pompásan és sűrűb­
ben nő és az Ön szere valóban csodálatos.» 

G. Bunce úr, 32 Bichardson St., High Wycomba, Bucke, 
Eng.: "Kellemesen meg vagyok lépetve konstatálhatni, 
hogy a Foso-szer három heti használata után hajam újra 
nőni kezdett. Ajánlom ezt a gyógykezelést összes bará­
taimnak mint egyetlen hatásos gyógymódot a haj ujra-
növesztése 

E szer ezreket gyógyított és senki se féljen, hogy a leg-
kevésbbé ártalmas volna. Senkit se kényszerithetünk, 
hogy bigyjen nekünk. Hanem kérjen bárki egyszerűen 
egy ingyen-próbát és győződjék meg maga annak csoda­
szer ii hatásáról. 

E szer a viszketést és sürkét is gyógyítja, mi a kopa­
szodásnak biztos előjele, és egészségben és erőben tartja 
a fejbőrt. Továbbá visszaadja az ősz hajnak természetes 
színét és növeszt sürü szemöldöt és pillaszőrt. 

Ha nevéhez és lakáscziméhez egy 10 filléres levélbélye­
get portoképen mellékel- és azt az •Altenbefm Medical 
Dispensary, 3Í55 Butterfield Building, Cincinnati, Ohio 
U. St. o. A.» ozim alatt elküldi, a csodálatos szerből egy 
ingyen-próbát kap bérmentesen. 9170 

Tessék figyelembe venni, hogy a levélporto Amerikába 
25 fillér. Szíveskedjék nevét tisztán és lakásczimét telje­
sen megírni, hogy ne töiténhessék tévedés. 

Helyiség változtatás! -
Földváry Imre *E£££2tt-
Tiszt, tudatja a n. é. közönséggel, 2 0 é v e s fő t tz lc te , 
a koronaherczeg-ntczai l iáz l e b o n t á s a miatt tete­
mesen m e g n a g y o b b í t v a júniustól K o s s u t h Lia-
j o s - l l t c z a 1 8 alá helyeztetett át a Nemzeti Kaszinó 
átellenében. Fiók üzlet K e r e p e s i - ú t 9 . a Pannónia 

szálloda mellett. Árjegyzék bérmentve. 9154 

mmmr 
H Ú Z Á S 

ipr m á r h o l n a p u t á n ^ 1 

irConcordia Sorsjegyek rlW 
a 1 korona. 

Főnyeremény 3 0 , 0 0 0 korona, ajánl: 

lik. Baiikeíjyesült'l i\ (. 
váltó-üzlete, 

Budapest, Fflrdő-uteza I. ^ •BB 

Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor 
ÍA% 

^ 
L V * CH. 

Különleges Rizspor 
B I 8 M Ú T T A L VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
PARIS — 9, ma d« la Palz, 9 — P A R I S . 

A legszebb franczia papirkalapok nagy 
választékban 8951 

K L E I N V I L M O S 
papirkereskedésében, 

Budapest, Kossuth Lajos-u. 20 . 
(Országos Kaszinó palotában.) 

ÍM tNépes levelező - lapok 
különlegességek raktára. 

Gyümölcs-, főzelék- és 
husconservákat, 

aszalt főzeléket ajánl a legjobb 
minőségben az 

Első Kecskeméti Conservgyár 
Kecskeméten. 

r 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 
9173 

S z o n t á g h - f é l e hidegvizgyógyintézet 
és szanatórium 

Uj-Tátrafüred. 
Ózondus levegőjű, 

klimatikus magaslati gyógyhely (1005 m.) 
Ü d ü l ő k n e k , i d e g - , t ü d ő - , v é r b a j b a n 
ó s B a s e d o w - k ó r b a n s z e n v e d ő k n e k . 
( L i g n o s u l f i t i n h a l a t i o , h i z l a l ó - k u r a , 

s z a n a t ó r i u m i k e z e l é s s t b . ) 

Házilag kezelt konyha.— Pensio rendszer. 
E g é s z é v e n á t n y i t v a . 

T e l j e s k é n y e l e m , j u t á n y o s á r a k . F e l ­
v i l á g o s í t á s s a l s z í v e s e n s z o l g á l a 

9116 f ü r d ő i g a z g a t ó s á g . 

nyomtatványhoz 
#ubape$t.m5zetrtkirályi-ujcza-13 

+SoYányság+ 
Biép, telt teetidomok * ml teleti 
eröporunktól, 1900. évi párisi arany­
éremmel kitüntet™ 6—8 hét alatt 
mar 30 fontnyi gyarapodásért ke-
seuég. Orrost rend. iierint. Szigo-
rnanbeeitUetea.rlem ezédelgée. Szá­
ntóé kosionöIeTéL Ára kartononként 
1 kor. 50 flll. FoltaatalTiny Tagy 
ntánréttel. Haaználatl ntaaitansal. 

Hyg ien . Inst l t l l t 915S 

D. Franz Steiner 4 Co., 
Berlin, Í8, K5niggrát2er8traíae69, 

S z é p s é g é s 
Étvágytalanság és Gyomorgyengeség 
gyógyítására ezrek mennek Karisbadba 

holott ezt a ozélt otthon is elérhetik 
Rozsnay M. 

PEPSINBORA 
használata által, mely az 
giti és a gyomrot rövid 

emésztést elöse-
idiin tökéletesen 

helyreállítja. 
Egy riTeg ára 2 kr. 40 filL, 6 üveg banco 

küldve 12 kor. 12 flll. 

egészség. 
Váltóláz és hideglelés ellen 

legbiztosabb és legkellemesebb szer, különösen gyer­
mekeknél, kik a keserű cbinint máskép bevenni 

nem tudják a Bozsnyal M.-féla 

Chininezokorka és Chininesokoládé 
melyet a magyar orvosok és természetvizsgálók nagy 
gyűlése 1869-ben Fiumében pálva. dijjal kouorumott 
Srtíktelen kamiHtáioktál óvakodjunk. Mindenki 
e«ak a Romyay U.-félt pályakouoruiott készit-
ményt kérje és fogadja el, melynek minden egyes 
csomagoló papirosán Hovmuau Mátyái %tvaláirá$a 

olvasható. 8400 
K T At. ez. közönség ,zive, figyelmébe ajánljuk, hogy minden készítményeink tórveW-

,en bejegyzett vedjegygyel vannak ellátva, mely az aradi zzabadzág.zobfotbráwíja 
laptaté; ROZSNYAY MÁTYÁS fjégysttrtárábiiit Arad Sxabadsáir.ip 
B««U,«t.n: Török Jo.^f * . dr, !&.$J j ^ . S ^ o x T ^ a S b í n ' 

valamint minden magyarországi gyógyszertárban, 

GANZ É S TÁBSA 
VASÖNTÖDE ÉS aíffGYÁB 

KÉSZVÉNY-TÁESASÁG BUDAPESTEN. 

ftMiUin-Tinulat nyomdája, (Budapest. IV, Egyetem-utói 

Ajánlanak mindennemű v a s - , a c z é l - é s f é m ö n t v é n y e k e t építke­
zési és gépészeti czélokra, v i z v e z e t ő c s ö v e k e t , s z i v a t t y ú k a t , 
l e c s a p o l ó - é s ö n t ö z ő - z s i l i p e t , k é s z ü l é k e k e t a b e l v i z e k 

l e e r e s z t é s é r e . 
A h e l y i v i s z o n y o k s z e r i n t s z e r k e s z t e t t 

t u r b i n á k a t , ő r l ő h e n g e r e k e t , k é r e g ö n t e t ü h e n g e r e k k e l 
é s m a l o m b e r e n d é z i c z i k k e k e t . 

Z s i l i p e k e t bármily nagyságban és bármily rendszer szerint. A l a p c s ö ­
v e k e t , z á r k é s z ü l é k e k e t , c s ő - é s k a p u z s i l i p e k h e z , c z ö l ö p -

v e r ő g é p e k e t , a n y a g s z á l l i t ó k o c s i k a t . 
Álló vagy fekvő g á z - é s p e t r ó l e u m m o t o r o k a t , egy vagy két hen­

gerrel és mindennemű z ú z ó g é p e k e t . 
Meehwart féle f o r g ó g ő z - é s p e t r o l e u m e k é k e t . V i l á g i t á s h o z 
vagy g é p e k h a j t á s á h o z szükséges v i l l a m o s s á g o t bármely távol­

ságra elvezető d y n a m o g é p e k e t . 8905 

Városi irodánk: IV., Ferencziek-tere 2. szám. 
*.) 

26. SZÁM. 1901. BUDAPEST, J Ú N I U S 30. 48. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI UJSÁO és 1 egész évre 2 4 korona 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt \ félévre __ 1 2 « 

Csupán a 1 egész érre 1 0 korona 
VASÁRNAPI UJSAG \ félévre „ 8 • 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I egész évre ÍO korona 
(a Világkrónikával) | félévre _ 5 < 

Külföldi előfizetésekhez a posiailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

estére tervezett vendégszereplésünket, bizony a 
"Bársony czipő» előadásakor úgy tüntettek mel­
lettem, hogy a lelkes közönség levett a színpad­
ról és ölből-ölbe adogatva, majd hogy agyon nem 
csókolgatott. 

Mily jól esett nekem ez a bár kissé furcsa 
ünneplés, de a min akkor, én eleven kis leányka, 
nem is tudtam megütközni. Mindebből aztán 
ambicziót merítettem (persze, akkor még ezt a 
kifejezést nem ismertük) ós csak arra töreked­
tem, hogy minél inkább vegye hasznomat Ki-
lényi bácsi. 

De a siker nyomán ott járt a boszúság. Mikor 
szeptemberben Kézdi-Vásárhelyre kerültünk, 
azok a tapsoló, lelkes tisztelők nem elégedtek 
meg a színházi tüntetésekkel, hanem folytatták 
ott Kilényi bácsiék ablaka alatt, tiszteletemre 
rendezett éjjeli zenével. Hogy haragudott ezért 
a bácsi! Hisz csaknem minden éjjel oda kellett 
mennünk az ablakhoz, hogy megköszönjük a 
figyelmet, és a napi sok fáradság után alig ma­
radt nyugodt éjszakánk. 

Még nagyobb dicsőségben volt részem Szepsi-
Szent-Györgyön, mikor 1844 májusában oda 

PRIELLE KORNÉLIA SZÜLŐHÁZA MÁRAMAROS-SZIGETEN, A LEBONTÁS ELŐTT. jutottunk. A székely huszárok ünnepeltek éa 

ELŐSZÖR A NEMZETI SZÍNHÁZNÁL. 
Irta Prielle Kornélia. 

IFJÚSÁGOM legszebb emlékei fűződnek azokhoz 
az évekhez, mikor bejártuk a Székelyföldet. 
Ha visszagondolok mintegy hatvan év előtti 

utunkra, megszáll az emlékezés. Lelkem meg­
ifjodik éa szinte jól esik, hogy ezt így leírva, 
mintegy újra átélhetem a letűnt idők emlékeit. 

Ott kezdődött Maros-Vásárhelyen, mikor Ki­
lényi Dávidhoz kerültem (1843), ki különben 
rokonom volt. Szeretettel fogadtak, és nekem, 
anyátlan leánynak oly nagy volt boldogságom, 
hogy akadt, ki gondomat viselte. Mivel is hálál­
hattam volna meg azt a sok jóindulatot, ha nem 
azzal, hogy úgy hallgattam mindarra, mire a 
színtársulat minden egyes tagja oktatott. így új 
világ nyílt meg előttem. Először voltam ekkor 
nagyobb társulatnál és módom volt még Déryné 
játékát is megismerhetni. Szinte lestem minden 
szavát s bár ekkor már nem volt az a «ragyogó 
csillag*, mégis sokat tanultam tőle. 

De meg is látszott rajtam a hatás: folyton 
haladtam. S nemsokára, mikor, papi gyűlés ide­
jén, Csernátonba kerültünk és egyéb alkalmas 
hely híján, egy csűrben tartottuk meg három 

Goszleth ftayképe. 

A PRIELLE KORNÉLIA SZÜLŐHÁZA HELYÉBE ÉPÍTETT HÁZ MÁRAMAROS-SZIGETEN, AZ EMLÉKTÁBLÁVAL. 




